& YAMAHA

CD-N301

Verkkoon kytkettava CD-soitin
Kayttoohje

Julkaisija:
Yamaha
Kaikki oikeudet pidatetaan.

Kayttdohjeen tiedot perustuvat sen tekohetkella oleviin tuotetietoihin.

Ominaisuus- tai varustemuutokset ovat mahdollisia. Emme vastaa
muutoksista.
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VAROITUS! LUE ENNEN LAITTEEN KAYTTOA

L ue téma kdyttoohje huolella, jotta opit kayttamaan
laitteen hienoimpiakin toimintoja. Sailyta kayttoohje
tulevaa tarvetta varten.
Sijoitalaite hyvin ilmastoituun, viiledén, kuivaan ja
puhtaaseen paikkaan. Suojaa laite auringonpaisteelta,
kuumuudelta, tarindlta, polylta, kosteudeltaja kylmalta.
Riittavan ilmanvaihdon jailman kiertdmisen
turvaamiseksi laitteen joka puolelle on jétettava tilaa
vahintéén seuraavasti:
Paélle: 10 cm
Taakse: 10 cm
Sivuille: 10 cm
Alasijoita laitettalahelle muita sahkolaitteita,
moottoreita tai muuntajia. Ne aiheuttavat hurinaa.
Aléaltistalaitetta akilliselle |ampétilan vai htumiselle
(kylmésta kuumaan). Al4 sijoita laitetta kosteaan tilaan
(esim. huoneeseen, jossa on ilmankostutin). K osteus
kondensoituu laitteen sisélle javoi aiheuttaa sdhkoiskun
tai tulipalon tai vahingoittaa laitettatai sen kéyttéj&a
Alésijoita laitetta paikkaan, jossa sen paélle voi pudota
jokin esine tai nestetté edes pisaroina. Al4 sijoita laitteen
padlle:
— muitalaitteita, koska ne voivat vahingoittaa ja varjata
laitteen pintaa
— palaviaesineita (esim. kynttil6itd), koska ne voivat
aiheuttaa tulipalon tai vahingoittaa laitettatai sen
kéyttd 84
— adtioitajoissaon nestettd, koska ne voivat aiheuttaa
sahkoiskun laitteen kéyttgjéle tai vahingoittaa laitetta.
Al& peité laitetta paperilla, kankaalla, verhollatms. Se
estad [ammon poistumisen laitteesta. Jos lampdtila
laitteen sisdlla kohoaa liikaa, seurauksenavoi olla
tulipalo tai vahinko laitteelle tai sen kayttgjale.
Alakytke laitetta pistorasiaan, ennen kuin olet tehnyt
kaikki muut kytkennat.
Alakasnna kaytossi olevaa laitetta yldsalaisin. Laite voi
ylikuumentua ja seurauksena voi ollalaitevaurio.
Kasittele kytkimid, saétimiéjajohtoja varovaisesti.
Kun irrotat virtajohdon pistorasiasta, veda pistotul pasta,
dlaveda johdosta.
Ala puhdista laitetta kemiallisilla puhdistusaineilla. Ne
voivat vahingoittaa laitteen pintaa. Puhdistalaite
puhtaalla, kuivalaliinalla.
Kayta vain téhan laitteeseen merkittya jannitetta.
Suuremman jannitteen syéttéminen on vaaralistajavoi
aiheuttaa tulipalon tai vahingoittaa laitettatai sen
kayttgjgd. YAMAHA ei ole vastuussa vahingoista, jotka
aiheutuvat muun kuin sallitun jannitteen kayttamisesta.
Esta salamoista aiheutuvat vahingot: irrota virtgjohto ja
ulkoantennit pistorasiasta tai laitteesta ukkosen ajaksi.
Al&ayrita muuttaa tai korjata laitetta. Jos laite tarvitsee
huoltoa, ota yhteys valtuutettuun Y AMAHA-huoltoon.
Aléavaa laitteen suojakuorta missian tapauksessa.
Irrota virtajohto pistorasiasta, jos laitetta ei aiota kayttaa
pitk&&n aikaan (esim. loman gjaksi).
L ue vianmé&&ritysohjeet kéyttdohjeen lopusta, ennen kuin
toteat laitteen vialliseksi.

17 Ennenkuin siirrét laitetta, kytke laite valmiustilaan
painamalla ) -painiketta. Irrota sitten virtajohto
pistorasiasta.

18 Soittimeen tiivistyy kosteutta, jos ympariston l[ampétila
muuttuu nopeasti. Irrota virtajohto pistorasiastaja anna
laitteen kuivua itsekseen.

19 Pitkakestoisen kdyton aikanalaite voi lammeta. Sammuta
virtaja annalaitteen jadhtya.

20 Sijoitalaiteldhelle pistorasiaaniin, etté virtajohto
voidaan irrottaa hel posti.

21 Suojaa paristot kuumuudelta, kuten auringonpaisteelta ja
tulelta.

— Séilyta paristot lasten ulottumattomissa. Suuhun
laitettuna aheuttaa vaaran.

— Kun paristot alkavat ollatyhjét, kauko-ohjaimen
toimintaetéisyys lyhenee huomattavasti. Vaihda
silloin molemmat paristot uusiin mahdollisimman
pian.

— Paristotilassa el saa olla samaan aikaan seké&
kaytettyja etté uusia paristoja.

— Alakayta erityyppisi paristoja yhdessé (esim. alkali-
jamangaanipareja). Lue paristopakkauksen tiedot
tarkkaan. Samanvaériset ja -muotoiset paristot voivat
olla ominaisuuksiltaan erilaiset.

— Tyhjét paristot saattavat vuotaa. Havité vuotaneet
paristot heti. Jos paristot ovat vuotaneet, &a koske
aineeseen dakéatahri siihen esimerkiksi vaatteitasi.
Puhdista paristotila huolellisesti, ennen kuin laitat
sinne uudet paristot.

— Jos et aio kayttaa téta laitetta pitk&&n aikaan, poista
paristot laitteesta. Muuten paristot tyhjenevét javoivat
sen jalkeen vuotaa nestettd, joka saattaa vaurioittaa
laitetta.

— Paristojael saa havittéa kotital ousjatteen mukana.
Havita paristot jéehuolto-ohjeiden mukaan.

22 Liialinen danenpaine kuulokkeista voi aiheuttaa kuulon
menetyksen.

Kun virtajohto on kytkettyné pistorasiaan, laite on kytkettyna
sahkoverkkoon, vaikka laite olisi kytketty pois toimintatilasta () -
painikkeella. Laite on silloin valmiustilassa. Téssé toimintatilassa
laite kuluttaa véhan sghkoa

VAROITUS VAKAVASTA VAARASTA
Séhkaisku- jatulipalovaaran vahentédmiseks laite e saaaltistua
sateelle eikéa kosteudelle.
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MITA LAITTEELLA VOI TEHDA

Taméa laite on verkkoon kytkettéva CD-soitin. Sen kautta voit kuunnella mediapalvelimeen (PC €li tietokone tai NAS)
tallennettuja musiikkitiedostoja seké audiosisaltoa internetisté, CD-levyiltd, Spotifystaja AirPlay-laitteista (iPod/
iTunes). Liitdvain laite ja audiol&hde samaan kotiverkkoon (DLNA).

Huom!
Lisitietoja: DLNA jaNAS: “LISATIETOA” (i= 5.32).

L&hteet, joita voi toistaa tman laitteen kautta

» Vahvistin
-
g 0Internet ,
_' D
l [ 6 Jeib)
©)
Modeemi °
1
( :) - I @ / N
- 3 P . O
| e[ J00ss“Tw
Laajakaistareititin*
Tama laite (CD-N301) —

O nas O irod (AirPlay)*

@ irod/Android (Spotify)*
* Tarvitset erikseen myytavan langattoman (WiFi) |agjakaistareitittimen, jos kéytét iPod/Android-laitetta.

@ Internet-radion kuuntelu (= s. 20) O iPodin sisallon toisto AirPlay-toiminnolla

@ Tietokoneeseen tallennettujen (==s. 22)
musiikkitiedostojen toisto @® Spotify-palvelun kuuntelu (= s. 17)
(= s. 12, 18)

@ CD-levyn toisto (= s. 14)
® NAS-palvelimeen tallennettujen

musiikkitiedostojen toisto
(= s.12, 18)

Lisitietoja laitekytkenndists: “KYTKENNAT” (= s.9).
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MITA LAITTEELLA VOI TEHDA

Laitteet, joilla voi ohjata tata laitetta

1
|

Laajakaistareititin*

m))))

0

Kauko-ohjain

Mobiililaite*
e (iPod, Android)

* Tarvitset erikseen myytévan langattoman (WiFi) lagjakaistareitittimen, jos kaytét mobiililaitetta.

® Ohjaa tata laitetta mobiililaitteella (= s. 3, 12)
Ohjaa tata laitetta kaukosaatimella (== s. 6, 14, 18, 20, 23)

Kayttd matkapuhelimen kautta

Voit ohjata tété laitetta mobiililaitteella, jos asennat mobiililaitteeseen “NETWORK PLAYER CONTROLLER” -
sovelluksen.

Ominaisuudet

 Virran kytkentéd/sammutus, muut perustoi minnot

* Musiikkildhteen valinta

« Kappaleen valinta, toiston kdynnistys, toiston lopetus
« Laitteisiin tallennettujen kappal el den toisto

Sovelluksen jauusimmat tiedot saat App Store- tai Google Play-sovelluskaupasta. Kéyté hakusanana“NETWORK
PLAYER CONTROLLER”.
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MUKANA TOIMITETUT TARVIKKEET

Tarkasta, etta sait seuraavat tarvikkest.

Kauko-ohjain RCA-stereokaapeli Virtajohto

Paristot (AA, R6, UM-3) (x2) Kayttdohje

gw‘w

Kauko-ohjaimen valmistelu

I Paristojen laittaminen I Toimintaetaisyys

Osoita kaukoséétimell& suoraan edesta téssé laitteessa
(1) (3)mmp olevaa kauko-ohjainsignaalien vastaanotinta.

-— Kauko-ohjaussignaalien

Huom! {
« Vaihda kaikki paristot, jos kauko-ohjaimen toimintaetéisyys

lyhenee. Enint&an 6 m
« Puhdista paristotila hyvin, ennen kuin laitat uudet paristot

kauko-ohjaimeen. l
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LAITTEEN RAKENNE
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@ Virran merkkivalo
« Palaa:
Laite toimintatilassa.
« Palaa himmeéana:
Laite valmiustilassa.
« Valo ei pala:
Laite pois toimintatilasta.

Huom!

Kun tdmé laite on valmiustilassa, voit ohjata laitteen
toimintatilaa verkkol aitteen kautta (laitteen sanotaan olevan
"verkkovalmiustilassa). Jos haluat ottaa verkkovalmiustila-
toiminnon kéyttdon, vaitse asetukseksi “ System Config” —
“Network Standby” - “On” (Setup-valikossa, = s. 23).

Virtakytkin (= s. 11)
Kytkee taman laitteen toimintatilaan tai pois toimintatilasta.

Jon [l

SOURCE (= s. 14, 18, 20)

Valitsee audiolghteen. Jokainen painallus muuttaa
audiol 8hdetté seuraavasti:

CD — Spotify — Server - Net Radio — AirPlay ~ CD

PURE DIRECT

PURE DIRECT-toimintatila kéyttdon tai pois kéytosta.
Adnenlaatu paranee, kun asetuksena on PURE DIRECT-
ON.

Huom!
Digitaaliléhtoliittimesté el [&hde eteenpéin signaalia silloin,
kun laite on PURE DIRECT-toi mintatilassa.

Huom!
PURE DIRECT-merkkivalo palaa, kun PURE DIRECT-
toiminto on kaytdssa (ON).

@

® ©

@

Levykelkka
Levyn paikka soittimessa.

A (avaa/sulje)
Avaata sulkeelevykelkan.

Etulevyn nayttd
Néayttéa valikkokohdat, toistotiedot, jne.

Huom!
Lisétietoja néyton viesteistg, ks. “ Etulevyn néyton viestit”
(= s.31).

Kauko-ohjaussignaalien vastaanotin (= s. 4)
V astaanottaa kauko-ohjaimesta tulevat infrapunasignaalit.

/00 (toisto/tauko eli pause)
K&ynnistéé toiston. Keskeyttdé toiston (taukotoiminto).

O (toiston lopetus eli stop)
L opettaa toiston.

<11/ (hyppy/haku taakse)
Hyppy taakse. Pikahakee raitaa taaksepéin niin kauan, kun
painike on painettunatoiston aikana.

>/ (hyppy/haku eteen)
Hyppy eteen. Pikahakee raitaa eteenpéin niin kauan, kun
painike on painettunatoiston aikana.

SELECT/ENTER (pyoroéséaadin) (= s. 14, 18, 20, 24)
Valitse kohde pyorittamalla séadinté. Vahvistavalinta
painamalla sd&dinta

RETURN (= s. 18, 20)
Tuo etulevyn ndyttdon ylemman valikkotason.
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LAITTEEN RAKENNE

Kauko-ohjain
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Kauko-ohjaussignaalien lahetin
Valittaa infrapunasignaalit tdhan laitteeseen.

OPEN/CLOSE
Avaata sulkee levykelkan.

DIMMER

Voit valita etulevyn nayton kirkkauden kolmesta
vaihtoehdosta: kirkas, keskitaso, himmea. Jokainen painallus
muuttaa kirkkautta.

SOURCE (= s. 14, 18, 20)

Valitsee audiolghteen. Jokainen painallus muuttaa
audiol 8hdettd seuraavasti:

CD — Spotify —> Server - Net Radio — AirPlay >~ CD

Numerot (= s. 15)
Numeroiden valinta, kuten CD-levyn raidan numero.

REPEAT (= s. 15, 19)
Uusintatoiston valinta.

A/B (= s. 16)
Uusintatoistaa valitun alueen raidaltaaudio-CD-levyn toiston
aikana (vélin A-B uusintatoisto).

POP-UP MENU
Téama painike e ole k8ytdssa téssa laitteessa.

HOME (== s. 18, 21)
Vieylimméle valikkotasolle, kun selaat musiikkitiedostoja,
kansioitajne.

A/V/4/» (nuolipainikkeet)/ENTER

Valitse kohta nuolipainikkeillajavahvistavalinta painamalla
ENTER.

Valitse toistettava kansio tai musiikkitiedosto, kun toistat
musiikkitiedostoja data-CD-levyltd, PC-koneeltatal NAS-
palvelimelta

SETUP (= s. 23)
Avaa etulevyn ndyttdon SETUP-valikon.

DISPLAY (= s. 15, 19, 21)
Valitsee etulevyn néyttotietueen, esimerkiks toistotiedot.

Toistopainikkeet (== s. 15, 19, 21, 22)

=00 (toisto/ tauko eli pause)
K&ynnistéé toiston. Keskeyttdé toiston (taukotoiminto).

O (toiston lopetus eli stop)
L opettaa toiston.

<</ (hyppy taaksepain/haku taaksepain):
Hyppy taakse. Pikahakee raitaa taaksepéin niin kauan, kun
painike on painettunatoiston aikana

>/ (hyppy eteenpdain/haku eteenpéin)
Hyppy eteen. Pikahakee raitaa eteenpéin niin kauan, kun
painike on painettunatoiston aikana.



LAITTEEN RAKENNE

Vahvistimen ohjauspainikkeet
Ohjaa Y amaha-vahvistimen seuraavia toimintoja.
& (Power - Virta)
Kytkee vahvistimen toimintatilaan tai pois toimintatilasta

INPUT (A/v)
Valitsee ohjelmal&hteen.

VOLUME (+/-)
Saétaa danenvoi makkuuden.

MUTE
Adnenmykistys kayttoon/pois kaytosta.

A

>
X

_|
_|
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Z

o
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L isétietoja toiminnoista vahvistimen kayttdohjeessa.

Huom!
Nama painikkeet eivét valttamétta ohjaa kaikkia Y amaha-
vahvistinmallgja.

® O (Virta) (= s. 11)
Téama laite toimintatilaan tai valmiustilaan.

PURE DIRECT
PURE DIRECT-toimintatila kéyttoon tai pois kéytosta.
Adnenlaatu paranee, kun asetuksena on PURE DIRECT-
ON.

Huom!

Laitteen digitaaliset |ahtdliitannét ja etulevyn nayttd ovat
pois kaytosta silloin, kun tasta laitteesta on valittu kayttdon
PURE DIRECT -toimintatila.

@ CLEAR (= s. 16)
Poi staa soitto-ohjelman editoinnin aikana raidan, jokaon
viimeksi lisdtty ohjelmaan audio-CD-levylta
Poistaa kaikki ohjemoidut raidat, kun toisto on lopetettu
(stop) ja soitto-ohjelmasta poistutaan.

PROGRAM (= s. 16)
Kytkee soitto-ohjelman kayttdon tai pois kaytosta. Soitto-
ohjelma mahdollistaa audio-CD-levyn raitojen toiston
ohjelmoidussa j&rjestyksessa

SHUFFLE (= s. 15, 19)
Satunnaistoiston valinta.

@ NOW PLAYING (= s. 18, 21)
Néayttéa toistotiedot, kun valitset (selaat) musiikkitiedostoja,
kansioitajne.

@ RETURN (= s. 18, 21, 23)
Siirtyy yhden valikkotason yldspéin, kun selaat
musiikkitiedostoja, kansioita jne.

@ OPTION
Téama painike ei ole k8ytdssa tassd laitteessa.
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LAITTEEN RAKENNE

g3

—

@ ®

@ ANALOG OUT -liittimet (= s. 9) @ NETWORK -liittimet (== s. 10)
Antavat eteenpéin anal ogista audiosignaalia (L/R-kanavat). Verkkokytkentdliitin. Tee kytkenta verkkokaapelilla
Kytke vahvistin tai audiojérjestelmé RCA-stereokaapelilla (myydaén erikseen).
(mukana). ® DC OUT -iitin

(@ DIGITAL OUT -liitin (COAXIAL) (== s. 9) Virransyotto tastaliiténnasta Y amaha AV -lisdl aitteeseen. Jos
Antavat eteenpéin digitaalista audiosignaalia. Kytke kaytét téta toimintoa, valitse asetuskohtaan “ Accessory”
vahvistin tai audiojérjestelmékoaksiaalisella (“ System Config”-valikossa) asetus “On” (= s. 23). Lue
digitaaliaudiokaapelilla (myydé&an erikseen). lisdtietoja toisen laitteen kayttdohjeesta

@ DIGITAL OUT -liitin (OPTICAL) (== s. 9) ® AC IN-liitin (= s. 9)
Antavat eteenpéin digitaalista audiosignaalia. Kytke Kytke laite pistorasiaan AC-virtgjohdolla (mukana).

vahvistin tai audiojérjestelma optisella
digitaaliaudiokaapelilla (myydaén erikseen).

Etulevyn naytto

@ Vaihtuvan tiedon naytto (® REPEAT/SHUFFLE-ilmaisin (uusinta/
Vaihtuvaa tietoa, kuten kappaleen nimi. satunnaistoisto) (== s. 14, 18)
Valo palaa, kun satunnaistoisto tai uusintatoisto on kéytdssa.
Lisdtietoa viesteistd, katso “ Etulevyn ndyton tiedot”

(= s.31). Uusintatoisto

¢ :REPEATALL (kaikki)
@ PROGRAM:-ilmaisin (soitto-ohjelma) . .
Valo palaa, kun tdma laite on soitto-ohjelman CD 1 - REPEAT ONE (yks)) )
ohjelmointitilassa (= s. 16). ¢ F: REPEAT FOLDER (kansio)

A-B:A-B REPEAT (véi A-B)

Satunnaistoisto
3¢ :SHUFFLEALL (kaikki)
>4 F : SHUFFLE FOLDER (kansiot)
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KYTKENNAT

Téssd luvussa kuvataan kytkennét, jotka on tehtéva ennen kuin téll& laitteella voi toistaa ohjelmaa.

Huom!

« Kytke tdmén laitteen virtajohto vasta, kun olet tehnyt kaikki kytkennét.

« Sinun taytyy kytkea tdmé laite vahvistimeen ja kaiuttimiin, ennen kuin voit toistaa ohjelmaa.

« Tama laite toistaa digitaalista signaalia, joka on tyypiltdén enintéan 192 kHz/24-bittista lineaarista PCM-signaalia.

« Kytketty laite ja asetukset voivat estdd ohjelman toiston kunnolla. Tarkista kytkemési ohjelmal&hteen asetukset ja tekniset
omninaisuudet.
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Kytkenta vahvistimeen

Tama laite (CD-N301) I—.E ;J

Virtajohto
(mukana)

S Pistorasiaan

((

®
A - -
(<]

) = —

Vahvistin

Vahvistin l

COAXIAL OPTICAL
DIGITAL IN

poon OQ

— —

pooo OQ

— —

ANALOG IN

* Digitadlilahtoliitin on pois kéytostd, kun tama laite on
PURE DIRECT-toi mintatilassa.

1 Kytke tama laite vahvistimeen yhdella 2 Kytke mukana toimitettu virtajohto AC
seuraavista kytkentatavoista. IN-liittimeen. Kytke se sitten AC-
@ RCA-stereokaapeli pistorasiaan.
(mukana) Lisatietoja kaiutinkytkenndista on vahvistimen tai kaiuttimien
@® Koaksiaalinen digitaaliaudiokaapeli kayttdohjeessa.

(myydé&én erikseen)
@® Optinen digitaaliaudiokaapeli
(myydaan erikseen) Kun kaytossa on digitaalinen kytkents, audiosignaalin toisto
saattaa keskeytya rai dan alussa joidenkin audiojrjestelmien
(vahvistin tms.) kayton aikana.

Huom!
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KYTKENNAT

Yhteydenmuodostus verkkoon (PC/NAS/inter net-yhteys)

Kun olet kytkenyt tamén laitteen verkkoon, vait toistaa musiikkitiedostoja, jotka on tallennettu PC-tietokoneelle tai
NAS-palvelimeen, sek& musiikkia suoraan internet-radiosta.

Tee kytkenta erikseen myytévalla STP (shielded twisted pair) -verkkokaapelilla (CAT-5 tai tunnusluvultaan suurempi
suora kaapeli).

N\ 7

g

1o

£S5
Rg

Tama laite (CD-N301) m Verkkokaapeli

- P
>
z

-

=

Laajakaistareititin

S
z

NAS

E——=1

g

Huom!

« Lisétietojainternetyhteydesta saat verkkolaitteiden omista kayttoohjeista.

« Jos kdytdssa on DHCP-toimintoa tukeva reititin, sinun el tarvitse maarittéa tdman laitteen verkkoasetuksia. Ellei reititin tue DHCP-
toimintoa, méérita verkkoasetukset valikkokohdassa "Network Config" (Setup-valikossa, = s. 23).

« Muiden kuin mobiililaitteiden kohdalla suosittelemme kytkent&éa johdon vélityksel 18, koska se takaa hyvan &&nenlaadun.

« Tietokoneeseen asennettu turvaohjelmisto tai verkkolaitteiston palomuuriasetukset voivat estéa taman laitteen yhteydenmuodostuksen
verkkolaitteistoon tai internetiin. Muuta silloin turvaohjelmiston tai verkkolaitteiden asetuksia.

« Jos mééritét aliverkkoasetuksen itse, jokainen palvelin on kytkettéva samaan aliverkkoon kuin tdmé laite (r== s. 23).
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KYTKENNAT

Virran kytkeminen laitteeseen

Kun olet kytkenyt kaikki kapelit, kytke tdma laite jamuut j&rjestelmaan kuuluvat laitteet toimintatilaan.

=

>

S

@®VAMAHA e |
[ ) O S

O ome e oner s o =
= 0 O | 00ss % 5
_|

O

Kytke tama laite toimintatilaan painamalla virtapainiketta.

Kun virtapainike on kytkettynd, voit kytked tdman laitteen toimintatilaan tai valmiustilaan painamalla kaukosaétimen
virtapainiketta.
Jos verkkovalmiustila on kéytéssa, voit ohjata téman laitteen toimintatilaa (jne.) myos verkkolaitteen kautta.

I Toiminnot, jotka ovat kaytettavissa valmius/verkkovalmiustilan aikana

. . . Virrankytkenta
CD-levyn poistaminen AirPlay sovelluksen kautta
Valmiustila Kaytettavissa — —
Verkkovalmiustila Kaytettavissa Kéaytettavissa K aytettavissa

Jos haluat ottaa verkkoval miustila-toiminnon kayttoon, valitse asetukseks “ System Config” — “Network Standby” -
“On” (Setup-valikossa, = s. 23).

Ellei mitaan toimintoja kayteta tiettyyn aikaan, téma laite kytkeytyy automaattisesti valmiustilaan (automaattinen val miustilatoiminto).
Voit méarittéa ajan, jonka kuluttua laite kytkeytyy valmiustilaan valikkokohdassa “ System Config” — “ AutoPowerStdby” (Setup-
valikossa, = s. 23).
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VERKKOLAITTEIDEN KAYTTOONOTTO

M&éritéa verkkoon kytketyt laitteet, niin voit toistaa niihin tallennettuja musiikkitiedostoja sek& maarittdd mobiilil aitteesi
t&man laitteen kaukosaddtimeksi. M &&rité seuraavat asetukset tarpeen mukaan.

Huom!
Lisétietoja internetyhteyden muodostami sesta saat verkkolaitteiden omista kayttdohjeista.

I Jos haluat toistaa tietokoneelle tallennettuja musiikkitiedostoja

M &é&rita median jakamisasetukset tietokoneesta. Maarita
musiikkitiedostoja varten median jakamisasetukset Windows
Media Player 12 -ohjelmassa. Lisétietoja jakamisesta:
“Tietokoneeseen tallennettujen musiikkitiedostojen jako”

(= s.13)

N ——TWe) :
— e | Toimintojavoi ohjatatietokoneen Windows Media Player-ohjelman

kautta. Lisétietoja on Windows Media Player-ohjelman ohjeessa.

I Jos haluat toistaa NAS-palvelimelle tallennettuja musiikkitiedostoja

M &é&rité median jakamisasetukset NAS-palvelimesta
1 » PR » Asetus maaritetaan eri tavoin eri NAS-palvelimissa.
Ii » M » Lisétietoja NAS-kayttoohjeessa.
!
« Jos haluat maérittaa verkkoasetukset itse, varmista, etté kéytét vain
téman laitteen kéytssé olevaa | P-osoitetta.
LR ””“;’3‘; l « Jos kaytat DHCP:téja annat laitteiston hakea automaatti sesti
tarvittavat verkkotiedot, kuten | P-osoitteen. Suosittelemme, etté
normaalisti DHCP on ké&ytdssi NA S-palvelimen kéyton aikana

I Jos haluat toistaa iPod/iTunes-laitteen sisaltéa AirPlay-yhteyden kautta

Valitse tdma laite iPodista/i Tunesista (= s. 22).
»  Tarkasta, ettdiPodin/iTunesin kdyttdma reititin on kytketty

> H > samaan verkkoon kuin tdmé laite.

I Jos haluat ohjata t&ta laitetta mobiililaitteella

Sinun taytyy ladata sovellus ja asentaa se (== s. 3).
- i D _—— > |
) & R
~ ) « Jos haluat maarittad verkkoasetukset itse, varmista, etté kéaytét vain
taman laitteen kayttssi olevaa | P-osoitetta.
« Jos kéytat DHCP:taja annat laitteiston hakea automaattisesti
tarvittavat verkkotiedot, kuten |P-osoitteen. Suosittelemme, etta
o sob0..0, | normaalisti DHCP on kaytossa mobiililaitteen kéyton aikana.
| — [—
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VERKKOLAITTEIDEN KAYTTOONOTTO

Tietokoneeseen tallennettujen
musiikkitiedostojen jako
Jos haluat toistaa tietokoneeseen tallennettuja
musiikkitiedostojatéllalaitteella, salli median jakaminen
t&man laitteen jatietokoneen valilla (Windows Media
Player 11 tai uudempi).
Lisdtietoja Windows Media Playerista saat Windows
Media Playerin toimintokohdasta " Ohje".

Voit kytkeé téhén laiteeseen enintédn 16 mediapalvelinta

I Jos kaytossa on Windows Media
Player 12 (Windows 7)

1 Kaéaynnista Windows Media Player 12
tietokoneesta.

2 Valitse "Stream". Valitse "Turn on media
streaming".

Windiows Media Player

Ti etdkoneen ohjausikkuna tulee nékyviin.

3 Napsauta “Turn on media streaming”.

4 valitse “Allowed” pudotusvalikosta,
joka on kohdan “CD-N301" vieressa.

5 Vvalitse vastaavalla tavalla niiden
laitteiden kuvakkeet, joita haluat kayttaa
ulkoisina median hallintalaitteina (muita
tietokoneita tai mobiililaitteita).
Napasuta sitten “Allowed”.

6 Poistu napsauttamalla “OK”.

I Jos kaytdssa on Windows Media
Player 11

1 Kaynnista Windows Media Player 11
tietokoneesta.

2 Valitse "Library". Valitse "Media
Sharing".

3 Vvalitse kohta “Share my media to”.
Valitse “CD-N301" -kuvake ja napsauta
“Allow”.

4 valitse vastaavalla tavalla niiden
laitteiden kuvakkeet, joita haluat kayttaa
ulkoisina median hallintalaitteina (muita
tietokoneita tai mobiililaitteita).
Napasuta sitten “Allow”.

5 Poistu napsauttamalla “OK”.
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CD-LEVYJENTOISTO

Talalaitteellavoi toistaa audio-CD-levyille jadata-CD-levyille tallennettuja MP3/WMA-tiedostoja.

Huom!

Lisitietoja toistokel poisista CD-levyists, ks. “ PLAYABLE DISCS AND FILE FORMATS' (&= 5.33).

Etulevyn néayttd (esimerkki)

Kuvake
Seuraavat kuvakkeet nékyvét etulevyn ndytdssa.

Kuvake Siséaltd

Né&kyy CD-levyn toiston aikana.

3 Kaynnista toisto painamalla /oo
(keskusyksik®ssa) tai =on
(kaukosaatimessa).

Keskusyksikkd/kauko-ohjain

Q@D

RETURN

Nakyy, kun CD-toisto on keskeytetty
(pause).

N&kyy, kun CD-toisto on lopetettu (stop).

CD-levyn toisto

1 \valitse SOURCE-painiketta painelemalla
audiolahteeksi "CD".

Keskusyksikkd/kauko-ohjain

OPEI.OSE DIMMER
O
SOURCE _ 'SOURCE PUSECT
1 2 3
O O O
@®YAMAHA a s .
) R O O O
O T o
L=-I I
SOURCE

,,,,, 5O
Q 055w &
| —
=>/00

4 Kun toisto alkaa, valitse haluamasi
toiminto seuraavilla ohjaimilla.

Keskusyksikkd

_
e (" }—— SELECT/ENTER

l DDI o

Toistopainikkeet

SELECT/ Kéanna  Seuraavaraitatai edellinen raita.

2 Laita CD laitteeseen.
Avaa levykelkka painamalla tdmén laitteen A (open/
close) -painikettatai kaukosaétimen OPEN/CL OSE-
painiketta. Laitalevy kelkkaan.
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ENTER  paina Toisto/tauko.
/00 Toisto/tauko.
Toisto- 0O L opettaa toiston.
painik- Paina o tai
keet /< ana seravaratata
edellinen raita. Pida painettuna:
> /D>

pikahaku taakse/eteenpéin.




CD-LEVYJEN TOISTO

Kauko-ohjain

Tee valintaraidan numeron

Numerot
/ N\ mukaan.

oenciose ownen Kun valittunaon musikkitiedosto:
ENTER o,
O @ kaynni stéa toiston.

=00 Toisto/tauko.

Toisto- O L opettaa toiston.
painik-
keet ESSIAS S|

B> /B

Paina seuraavaraitatai edellinen
raita. Pida painettuna: pikahaku
taakse/eteenpéin.

ROT  AB SWRE Valitsee uusintatoiston kohteen.
REPEAT ——(O—QO (O—— SHUFFLE Audio CD:

REPEAT ONE/REPEAT ALL
| REPEAT OFF
Data CD:
REPEAT ONE / REPEAT

FOLDER/ REPEAT ALL /
SETUP RETURN REPEAT OFF
O

ogpu @ orron Valitsee satunnaistoiston kohteen.
DISPLAY ——0) | _ . o Audio CD:
T QT E—roisto- SHUFFLE ALL / SHUFFLE
painikkeet SHUFFLE OFF
DataCD:
SHUFFLE FOLDER/
SHUFFLE ALL / SHUFFLE
OFF

Valitse ndkyvé toistotietue.

Audio CD (toiston aikana):
Toistoaika— Jdjellaolevaaika
— Levyn jdjellaolevaaika—
Kappaleen nimi* — Esittgan
nimi — Albumin nimi*

Data CD (toiston aikana):
Toistoaika — Kappaleen nimi
— Esitt§an nimi — Albumin
nimi

~
>
=<
—|
_|
O:

REPEAT
ENTER —

DISPLAY

* Vain audio-CD, joka sisdltad CD-TEX T-tietoa.

« Data CD-levyn tiedostot toistuvat aakkos/numerojérjestyksessa.

« Kun CD-toisto on lopetettu, toisto jatkuu viimeksi soitetun
kappaleen alusta. Jospainat [, kun toisto on lopetettu,
keskeytyskohta héavida muistista.

« Voit tarkastaa uusi ntatoi ston/satunnai stoi ston tilan myés
etulevyn ilmaisimista (== P.8).
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CD-LEVYJEN TOISTO

Valin A-B uusintatoisto

Audio-CD-levyn toiston aikana voit kayttéa valin A-B-
uusintatoistoa. M &rita aloitus- jalopetuskohdat (A jaB),
niin laite toistaa vélia yha uudestaan.

A-B-uusintatoistoa voi kéyttéd vain audio CD -levyn toiston
aikana.

1 Kaynnista audio-CD-levyn toisto. Paina
kaukosaatimen A/B-painiketta, kun A-
kohdaksi haluamasi kohta soi.

A/B —

A
-'A-B -
. Sy

A-B-ilmaisin vilkkuu etulevyn néyttssa alueen
méérityksen gjan.

2 Paina kaukosaatimen A/B-painiketta
uudestaan, kun lopetuskohdaksi (B)
haluamasi kohta soi.

A-B-ilmaisin syttyy ja uusintatoisto alkaa.

3 Kun haluat lopettaa uusintatoiston,
lopeta toisto tai paina jalleen A/B-
painiketta.

Uusintatoisto kytkeytyy pois kéytosta

16 Fi

Soitto-ohjelma

Soitto-ohjelma toistaa raidat ohjelmoimassasi
jarjestyksessa.

Soitto-ohjelmaa voi kayttéa vain audio CD -levyn toiston aikana.

1 Painakauko-ohjaimen PROGRAM-
painiketta, kun olet lopettanut toiston
(stop).

Tama laite kytkeytyy soitto-ohjelman laatimistilaan.

PROGRAM — 9 Q Q

ELQ (O——CLEAR

REPEAT AB SHUFFLE

POP-UPMENU ~ HOME  NOW PLAYING

ENTER —;

2 Valitse raita numeroilla ja vahvista
ENTER-painikkeella.

3 Ohjelmoi seuraava raita toistamalla
vaihe 2.
Voit tallentaa soitto-ohjelmaan 50 raitaa.

Poista raita ohjelmasta painamalla CLEAR editointitilan ollessa
paalla. Viimeks ohjelmoitu raita héaviaa.

4 Paina keskusyksikén =/o0 (play/pause)
-painiketta tai kaukosaatimen =oo (play/
pause) -painiketta.

Toisto akaa ohjelman alusta.

Jos haluat poistaa kaikki raidat ohjelmasta, paina CLEAR, kun
toisto on lopetettu (stop).

Huom!

Soitto-ohjelma hévida muistista, kun levy otetaan poistai téma
laite sammutetaan.



SPOTIFY-OHJELMAN KAYTTO

Spotify tarjoaa kuunneltavaksesi miljoonia kappaleita mobiililaitteen kautta. K&ynnisté vain suoratoisto, niin voit
kuunnella, mita haluat.

Spotify Connect -toiminto mahdollistaa musiikin valitsemisen Spotify-sovelluksesta ja sen kuuntelemisen Y amaha-
kotiviihdel aitteiston kautta.

Lisétietoja palvelun aluedllisesta saatavuudesta on verkkosivustolla Spotify.com.

1 Kytke laitteesi kodin WiFi-verkkoon. 3 Kytke toimintatilaan tama laite ja
Kytke témélaite jamobiililaite kodin WiFi-verkkoon Spotify-toisto.
kuten kuvassa on esitetty. Kaikkien laitteiden tulee K &ynnista mobiililaitteeseen asennettu Spotify-
ollakytkettynéa samaan verkkoon. sovellus, kirjaudu Spotify-palveluun ja kéynnista =
raidan toisto. 3
Verkkokytkenta (esimerkki) @ Hipaise Now Playing -palkkia (parhaillaan soiva j
kappale), niin n&kyviin tulee lisda sd&timi& O

Hipaise Speaker-kuvaketta (kaiutin).
@ Valitse tama laite (tdman laitteen verkkonimi)

ohjelmaa toistavaksi laitteeksi (audio output
Laajakaistareititin device).

Modeemi . . .
:"D" W 0. | Spotify-sovellus (esimerkki)
= =
Tama laite (CD-N301) s \
1 o
W @)
[c) <:< 6:23
Mobiililaite*
* iOS/Android™ -sovellukset ovat saatavilla alkaen: heindkuu 2014. 9
Lisétietoja Spotify.com iPod touch 56 v
. . . sess gsegse . . . . . . CD-N301 XXXXXX
Voidaksesi kayttda téta toimintoa on tésta laitteesta ja ©
-~
mobiililaitteesta oltava internet-yhteys. Lisétietoja kytkenndisté L )

jayhteyksista |0ydét kayttoohjeesta.

Toistotietue ndkyy etulevyn ndytossa.

2 Hanki Spotify-sovellus jailmainen

kokeiluversio premium-palvelusta. .
Lataa Spotify-sovellus mobiililaitteesi omasta % Spotlfy
elluskaupastasi ja kokeile Premium-palvel
ision\w/ai aiks?l:i%tylij ; oxetle Fremitm-paivela Spotify ja Spotify-logo ovat Spotify Groupin

rekisterdityjatavaramerkkeja

Spotify-sovellus ja Premium-tili ovat valttaméttomia tdman
toiminnon kayttamiseksi. Lisdtietoja: spotify.com.

www.spotify.com/connect
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MUSIKKITIEDOSTOJEN TOISTO: PC/NAS

Téalalaitteellavoit toistaa musiikkitiedostoja (esim. MP3, WMA, FLAC (h&vitton datapakkausformaatti)) sellaiselta
tietokoneelta (palvelimelta) tai NAS-palvelimelta, joka on kytketty verkkoon. Selaa etulevyn ndyton kautta ndkyviin
haluamasi musiikkitiedosto ja valitse se.

Jos haluat toistaa téllalaitteella musiikkia tietokoneeltalNA S-palvelimelta, sinun téytyy sallia median jakaminen
tietokoneen/NAS-palvelimen asetusten kautta. Lisétietoja jakamis-asetuksesta, ks. “VERKKOLAITTEIDEN
KAYTTOONOTTO" (.= s.12).

Lisétietoja toistokel poisista tiedostoista, ks. “TOISTOKELPOISET LEVYT JA TIEDOSTOFORMAATIT” (= s.33).

Etulevyn naytto (esimerkki)

2 Valitse haluamasi musiikkitiedosto
seuraavilla ohjaimilla.

LR ‘ Keskusyksikko
d) ®

Seuraavat kuvakkeet nékyvét etulevyn ndytdssa.

Kuvake Sisalto o ﬁJ
A Nakyy, kun kansio tai musiikkitiedosto on
W yaittaviss, SELECT/ENTER RETURN
= Nakyy, kun kansio on valittu. .. Valitseekansion tai
KENNa 1 siikkitiedoston
Nakyy, kun tuett jikkitiedost - ;
1 valit)tll)J/. un fUetiu musikkItiedosto on SELECT/ Ku_r_l vahttunrfpn kar_lso:
ENTER siirry alaspéin yksi taso.
Nakyy musiikkitiedoston toiston aikana. Paina  Kunvalittunaon
musikkitiedosto:
Nakyy, kun musiikkitiedoston toisto on kéynnistéa toiston.
keskeytetty (pause). RETURN Pelaa edelliselle tasolle.
> Nakyy, jos valittuna olevalla kansiollaon
dlakansio. Kauko-ohjain
Toimintojen ohjaus HOME T
keskusyksikosta tai kauko- O O O——nNowpLAYING
ohjaimella /Q

A/V/ENTER

1 valitse SOURCE-painiketta painelemalla @
audiolahteeksi "Server". o
8 e 0(P“O)—N RETURN
O

Keskusyksikkd/kauko-ohjain

/ \ AV Vall_t_see_ k_ansuon tai
opss @ musiikkitiedoston
®
e p@m AV Kun valittuna on kansio:
SOURCE ——() O ENTER siirry alaspéin yksi taso.
OO0 O ENTER Kun v_aI |t_tqna on
LT a s s musikkitiedosto:
. = O O O kéynnistéa toiston.
O 7 . RETURN Palaa edelliselle tasolle.
| HOME Siirry ylimmélle tasolle.
SOURCE

Lopetaselailu ja palauta
18 Fi NOW PLAYING ndyttoon parhaillaan toistuvan
tiedoston tiedot.




3 Kun toisto alkaa, valitse haluamasi
toiminto seuraavilla ohjaimilla.

Keskusyksikkd

B e
:I - Q—- SELECT/ENTER

o——-— RETURN

Toistopainikkeet

Siirtyy seuraavaan kappal eeseen
tal edelliseen raitaan samassa
kansiossa.

Kaanna

Jatkaa toistoa ja palauttaa
nayttéon kansiot tai
musiikitiedostot, jotka ovat
valittavissa.

Lisdtietoja kansion tai
musiikkitiedoston valinnasta:
katso vaihe 2.

SELECT/
ENTER

Jatkaa toistoa ja palauttaa
néyttéon kansiot tai
musiikitiedostot, jotka ovat
valittavissa.

Lisdtietoja kansion tai
musiikkitiedoston valinnasta:
katso vaihe 2.

RETURN

/00 Toisto/tauko.

Toisto- O L opettaa toiston.

painik-

keet Siirtyy seuraavaan kappal eeseen

tai edelliseen raitaan samassa
kansiossa.

<</ <
D> /D>

MUSIIKKITIEDOSTOJEN TOISTO: PC/ NAS

Kauko-ohjain

o

REPEAT —

SETUP

DISPLAY —

REPEAT AB

POP-UPMENU ~ HOME  NOW PLAYING

(el

DISPLAY

PROGRAM  CLEAR

SHUFFLE

()—— SHUFFLE

e
7>

RETURN

(O—— RETURN

OPTION

O

—— Toistopainikke
et

~
>
=<
—|
_|
O:

=00

Toisto/tauko.

Toisto- O

L opettaa toiston.

paink-
keet /<

B> /1B

Siirtyy seuraavaan kappal eeseen
tai edelliseen raitaan samassa
kansiossa.

RETURN

Jatkaa toistoa ja palauttaa
néyttdon kansiot tai
musiikitiedostot, jotka ovat
valittavissa
Lisétietojakansion tai
musiikkitiedoston valinnasta:
katso vaihe 2.

REPEAT

Valitsee uusintatoiston kohteen
(REPEAT ONE / REPEAT
ALL / REPEAT OFF).

SHUFFLE

Valitsee satunnaistoiston
kohteen (SHUFFLE ALL /
SHUFFLE OFF).

DISPLAY

Vaihtaa nakyvaa toistotietuetta
(kappaleen nimi — esittgén
nimi — albumin nimi —
toistoaika).

Voit tarkastaa uusi ntatoi ston/satunnai stoiston kohteen myds
etulevyn ilmaisimista (== S.8).
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INTERNET-RADION KUUNTELU

Voit kuunnellaradiol8hetyksia eri puolilta maailmaainternetin kautta.
Tarkista, ettd tdma laite on kytketty internetiin oikein (= s. 10).

Etulevyn néayttd (esimerkki)

1 valitse SOURCE-painiketta painelemalla
audioléhteeksi "Net Radio".

ot B ‘ Keskusyksikko/kauko-ohjain
@

®

Seuraavat kuvakkeet tulevat etulevyn ndyttoon. oreNctose  ouEn
O ©
Kuvake Sisalto SOURCE _| 5©°““°‘ "%‘”
i Nakyy, kun kansio tai internet-radioasema 3 e
""" on valittavissa p— 9 9 9
B Nakyy, kun kansio on valittu. c . © OO0
11— . , : m po [
<& Nakyy, kun internet-radioasema on valittu.
Nakyy internet-radioaseman toiston SOURCE
aikana.
5 . Nekyy, josvadittunaolevalakansiollaon 2 Valitsee internet-radioaseman
© dakanso. kansiosta. Kaynnista toisto painamalla
ENTER.
Kun olet valinnut internet-radioaseman, .- tulee etulevyn
nayttoon.

Keskusyksikkd

L= 'J
SELECT/ENTER RETURN

Valitsee kansion tai internet-

Ké&anna .
radioaseman.

SELECT/ Kun valittuna on kansio:
ENTER siirry alaspéin yksi taso.
Paina Kun internet-radioasema on
valittuna:
k&ynni stéa toiston.

RETURN Palaa edelliselle tasolle.
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Kauko-ohjain

HOME —

A/V/ENTER

REPEAT AB SHUFFLE

P-UPMENU | HOME  NOW PLAYING

POF
O l@ (O—— NOW PLAYING

z

— RETURN

A/VY

Valitsee kansion tai internet-
radioaseman.

A/VY/
ENTER

ENTER

Kun valittuna on kansio:
siirry alaspéin yksi taso.
Kun internet-radioasema on

valittuna
k&ynnistéA toiston.

RETURN

Palaa edelliselle tasolle.

HOME

Siirry ylimmadlle tasolle.

NOW PLAYING

Lopeta selailu ja palauta
nayttéon parhaillaan soivan
internet-radioaseman tiedot.

INTERNET-RADION KUUNTELU

3 Kun toisto alkaa, valitse haluamasi
toiminto seuraavilla ohjaimilla.

Keskusyksikkd

O L opettaa toiston.

~
>
=<
—|
_|
O:

Kauko-ohjain

DISPLAY ——()
g @ »O»
L= o
;gii ;it&;eet L opettaa toiston.
Vaihtaa ndkyvaa
DISPLAY toi stoti etuetta (kappal een nimi

— esittgjan nimi — kappaleen
nimi).

Voit rekisterdida internet-radioasemasuosikkisi "Bookmarks'-
kansioon siten, etta valitset tdman laitteen ohjelmaldhteeks "Net
Radio" ja avaat tietokoneen verkkoselaimella seuraavan
verkkosivun:

http://yradio.vtuner.com/

Ennen kuin rekisterdit internet-radioaseman, k&ynnisté tasta
|aitteesta mink& tahansa internet-radioaseman kuuntelu.

Téta toimintoa kyttédkses tarvitset tdmén laitteen vTuner ID -
tunnisteen ja séhkopostiosoitteen, joillaluot henkil 6kohtaisen
kayttdjatilin. Taman laitteen vTuner ID -tunnuksen (tdmén
laitteen MAC-osoitteen) néet Setup-valikon kohdasta “Network
Info” (= s. 24).
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AirPlay-TOISTO

AirPlay-toiminto mahdollistaa musiikin toiston i Podista/i Tunesista langattomasti verkon vélityksell&.
Voidakses kayttéa téta toimintoa on tdman laitteen ja tietokoneen/iPodin oltava kytkettyiné samaan verkkoon (= s. 10).

Huom!

Jos &nenvoimakkuutta sd&detéén i Podistali Tunesista, toistuvan
ohjelman &&nenvoi makkuus voi muuttua odottamattoman
suureksi. Tamalaitejaltai kaiuttimet voivat mennarikki. Jos aani
yll&ttéen voimistuu toiston aikana, lopeta heti toisto iTunesista/
iPodista.

Myos témén laitteen ja kaukoséétimen painikkeillavoit ohjata

toistoa: toiston kdynnistys, keskeytys (pause), lopetus ja
kappal eiden ohitus.

iPodin toisto

1 Kaynnistalaitejavalitse iPodin nayttdon
toistonakyma.
Jos iPod tunnistaa téméan laitteen, iPodin ndyttssa on
(al.

iPod, jossaiOS 7: AirPlay nékyy Control Center -nékymassa.
Paéset Control Center ndkymaan pyyhkai seméll& ndyttoa
dareunasta yldspéin.

i0S6-esimerkki i0S7-esimerkki

i’ ° ™

M Aiorop ‘ Lol AirPlay

2 Napsauta [al. Valitse taman laitteen
nimi.
Ohjelmal dhteeks valikoituu automaatti sesti
“AirPlay” jatoisto akaa

Esimerkki

[ &  iPod touch )|

& CD-N301 v
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ITunes-ohjelman kaytto

1 Kytke tama laite toimintatilaan ja
kaynnista iTunes.
Jos i Tunes tunnistaa téméan laitteen, iTunesin
ikkunassaon [4].

Esimerkki

= «)»—J—GF

2 Napsauta [al. Valitse taman laitteen
nimi.
Ohjelmaldhteeksi valikoituu automaattisesti "AirPlay" (paitsi josolet
kytkenyt verkkoval miustilan pois kéaytostd).

Esimerkki

]
[+ € conaor

3 Toista kappaleita iTunesista.

Jos haluat ohjata i Tunes-ohjelman toistoa kauko-ohjaimella, sinun on
sallittava kauko-ohjaus etukéteen i Tunesin asetusten kautta.

(esimerkissé englanninkielinen versio)

@) Devices Preferznces ==

) u;; j” s | \ |

Eoml GEfmr fem e

Parertal | Devices | Advanced

Device backups:

Prevent iPods, iPheones, and iPads from syncing automatically

J|warnwhen |more than 5% | of the data on this computer will be changed

[ 11 8o Tunes audio control fram remote speaters )

Munes is not paired with any Remotes

AirPlay-yhteyden katkaisu

1 Napauta/napsauta [al iPodin/iTunesin
naytosta ja valitse kaiutinlistasta jokin muu
laite kuin CD-N301. Vaihtoehtoisesti valitse
ohjelmaléhteeksi muu kuin "AirPlay".



SETUP-valikko

Voit muuttaa laitteen toimintaan vaikuttavia asetuksia Setup-valikosta.

SETUP-valikon kaytto

!
Lisétietoja keskusyksikon ja kauko-ohjaimen painikkeista, katso
“LAITTEEN RAKENNE”" (= s.5).

2 Valitse A/V -painikkeella haluamasi

- — — asetuskohta. Paina ENTER.
1 Paina SETUP-painiketta, niin SETUP- Joissakin asetuskohdissa pitéa toistaa vaihe 2, jotta
valikko avautuu (= s. 24). aavalikko tulee vaituksi.

Jos haluat valita ADVANCED-valikon
asetuksia (= s. 24), paina SETUP
samalla, kun pidat RETURN-painikkeen
painettuna (keskusyksikdssa).

A
>
<
_|
_|
O:

Kauko-ohjain 3 Valitse asetus 4/P-painikkeilla. Paina

ENTER.
« Joissakin valikkokohdissa valinta taytyy tehda numeraillla.
Siina tapauksessa siirra valitsinta /P> -painikkeillajavalitse
numero A/V -painikkeilla, tai kayta pelkastdén. Vahvista

Numerot — painamalla ENTER.
¢ Paina RETURN, niin n&kyviin palautuu edellinen taso.
AV 4P
ENTER

SETUP. RETURN

SETUP —(O ~ O—— RETURN
=

DISPLAY

O

Keskusyksikkd

[ —

RETURN

Etulevyn naytto
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SETUP-valikko

Setup-valikon asetuskohdat

Asetus
Valikko Alavalikko (lihavoitu: Toiminto
perusasetus)
Net Standby On, Off Valitse “*On”, jos haluat sallia verkon val miustilatoi minnon.
20min, 2hours, | Téma laite kytkeytyy automaattisesti valmiustilaan, jos se on
AutoPowerStdby 4hours, 8hours, | valitun gjan toimintatilassa elka sind aikana ol e kaytetty
12hours, Off toistotoimintoa eilké mitéan muita toimintoja.
System Config M &arittas, syotetaanko virtaa DC OUT-liittimeen kytkettyyn
Accessory On, Off .
— Y amaha-lisél aitteeseen.
Firm Version Taman laitteen laiteohjelmiston versio nakyy.
Firm Update Péivittaa téman laitteen laiteohjelmiston (r= s. 25).
Taman laitteen verkkotila nékyy. ("Connected” (kytketty) tai
Network: Status "Not connected" (ei kytketty)).
Taman laitteen MAC-osoite nékyy. MA C-osoitetta kéytetéan
Network Info MAC Address my®s vTuner 1D-tunnuksena.
System ID Jarjestelmén | D-numero nakyy.
Network Name Néayttad taman laitteen nimen, joka nakyy verkossa.
Valitse "On" jos haluat DHCP-palvelimen tekevan taman
DHCP On, Off laitteen verkkoasetukset automaattisesti. Valitse " Off", jos haluat
méérittéa asetukset itse.
IP Address M&arité | P-osoite, jos asetuksenaon “DHCP” - “Off”. *1
Subnet Mask M Oaf?!"lt*alverkon aliverkon peite, jos asetuksena on "DHCP" -
Network Config _' :
Def. Gateway Maarltaol etusyhdyskaytava, jos asetuksenaon “DHCP” - “Off”.
DNS Server (P) ‘l‘\/laa’rylt?enssuamen DNS-palvelin, jos asetuksenaon “DHCP” -
off”. *1
DNS Server (S) M &érita toissijainen DNS-palvelin, jos asetuksena on “DHCP” -

“Off" 1

*1: Jos asetuksena on

“DHCP" - “On”", voit tarkastaa DHCP-pal velimen kéyttd0n ottamat asetukset (IP-osoite jne.).

Advanced Setup -valikko

Seuraavat asetukset ovat valittavissa vain, jos avaat asetusvalikon painamalla SETUP-painiketta (kaukosaétimestd)
samalla, kun pidét painettuna RETURN-painikkeen (keskusyksikostd).

Asetukset
Valikko (Lihavoitu: Toiminto
perusasetus)
Valitse"On", jos haluat maarittad niiden laitteiden (enint. 5) MAC-
. osoitteet, joille sallitaan paésy tahén laitteeseen verkon valityksella
MAC Filter On, Off ("Addressl"” - "Address5"). Valitse "Off", jos haluat MAC-osoitteen
suodatuksen pois kaytosta.
Palauttaa kéyttoon tehdasasetukset kaikkiin aseuskohtiin. Jos hal uat
palauttaa perusasetukset, paina etulevyn SELECT/ENTER-painiketta tai
Initialize kaukosaétimen ENTER-painiketta.

Uudet asetukset ovat kaytdssa, kun kytket taman laitteen seuraavan kerran
toimintatilaan.
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SETUP-valikko

Laiteohjelmiston (firmware)
paivitys
Etulevyn ndyttdon tulee viesti, mikali saatavillaon

uudempi kuin parhaillaan kéyttssa oleva laiteohjel misto
(vain, jos téma laite on kytketty internetiin).

1 Paina SETUP-painiketta.
Setup-asetusvalikko ndkyy etulevyn néaytéssa.

Kauko-ohjain

A/V/ENTER

el N :
~_ g
OLLAVYM

SeTUP ——O) @ O

DISPLAY

2 Valitse "System Config"-kohta A/V -
painikkeilla. Paina ENTER.

3 Valitse "Firm Update”-kohta A/V -
painikkeilla. Paina ENTER.

4 Paina uudestaan ENTER.
Paivitys alkaa.

Kun péivitys on valmis, viestit nékyvét seuraavassa
jérjestyksesa: “Update success.”, “Please...” ja
“power off!.”

5 Irrota virtajohto 30 sekunniksi
pistorasiasta ja kytke se sitten takaisin.
Paivitys on nyt kdytossa.

Huom!

Alakaytatata laitetta tai irrota virtajohtoa tai verkkokaapelia

péivityksen aikana

« Kun péivitykseen kehottava viesti on kerran ollut etulevyn
naytdsss, se el tule nakyviin endé uudestaan, vaikka et
kéynnistéis paivitysta. Viesti palautuu ndkyviin vain siiné
tapauksessa, etté kytket laitteen takaisin toimintatilaan, kun
virtajohto on ollut irti pistorasiastajonkin aikaa.

« Josinternetyhteyson liian hidastai téllalaitteellaon yhteys
langattomaan verkkoon langattoman verkkosovittimen
vélitykselld, péivitys verkon kautta el vélttamétta ole
mahdollista langattoman yhteyden tilan takia. Yrita tassa
tapauksessa uudelleen.

25 Fi



USEIN ESITETTYJAKYSYMYKSIA

Mitka asetukset on maaritettava?

— PC, NAS jamobiililaitteen asetukset, katso “VERKKOLAITTEET” (== s.12).
— Témaén laitteen asetukset, katso “ SETUP-VALIKKO” (= s.23).

Mité teen, ellen [6yda musiikkitiedostoja tietokoneelta?

— Tarkasta median jakoasetukset tietokoneesta tai mediapal velimesta, kuten Windows Media Player 12 (= s. 12).
— Tarkasta, ovatko musiikkitiedostot toistokelpoisia (= s. 33).

Voinko ohjata tata laitetta iPhonella?

— Lisdtietoja tdman laitteen ohjaamisesta mobiililaitteella, katso = s.3.

En I6yda tata laitetta mobiililaitteeseen asennetun sovelluksen kautta!

— Tarkasta, onko tama laite liitetty oikein samaan verkkoon |agjakai stareitittimen kautta.
— Tarksta, onko paésy tahan laitteeseen rgjoitettu M A C-osoitteen suodatintoiminnolla (== s. 28).

Mitéd musiikkitiedostoja télla laitteella voi toistaa?

— Lisétietoja toi stokel poisista tiedostoista ja formaatei sta, katso sivu “ TOISTOKELPOISET LEVYT JA
TIEDOSTOFORMAATIT” (r= s.33).

Miten kuuntelen internet-radiota taman laitteen kautta?

— Lisétietojainternet-radion kuuntelusta, katso “INTERNET-RADIO” (r= s.20).

Miten toistan ohjelmaa iPodista/iTunesista AirPlay-yhteyden avulla?

— Lisdtietojatoistosta: “AirPlay” (== s.22).

Mita etulevyn paneelin viestit tarkoittavat?

— Lisdtietoja etulevyn ndyton viesteistd, katso “Etulevyn ndyton viestit” (¢ s.31).

Uusimmat tiedot ovat Yamaha-verkkosivustolla.
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VIANMAARITYS

Lue taulukko, ellei laite toimi kunnolla. Mikéli vikaa e ole mainittu luettelossatai ohjeistael ole apua, sammutatéméa
laite, irrota sen virtajohto pistorasiasta ja ota yhteys |18himp&én valtuutettuun Y amaha-huoltoon.

I Yleista
Ongelma Syy Toimenpide Sivu
Virtajohtoa el ole kytketty
tdmén laitteen AC IN-liittimeen | Kytke virtajohto kunnolla. 9
tai pistorasiaan.
Laite on altistunut voimakkaalle Sammu_t a \{ahwstl_mesta_\n rta__
- . . Irrota virtajohto pistorasiastaja
ulkoiselle sdhkoiskulle (esim. o :
. . kytke se takaisin 30 sekunnin —
L sadlamata voimakas staattinen . e
Laite e kytkeydy shkoisyys) kuluttua. Laitteen pitéisi nyt
toimintatilaan. Y9 toimia normaalisti.
Laitteen suojapiiri on . N
aktivoitunut kolme kertaa. V|rran!<ytkent_a on estetty
e e turvallisuussyisté. Otayhteys
Mikali laite on téssatilassa, M e
. . o |&himp&én Y amaha- —
laitteessa olevavirran ilmaisin 5l eenmvvisn tai -huoltoon ia
vilkkuu, kun yritét kéynnistda jaieenmyy) J
. toimita laite huoltoon.
laitteen.
Sammutatdmalaite, irrota
Virran ilmaisin vilkkuu Ongelma tamén laitteen virtgjohto jaotayhteys
etulevyssi. sisaltAméssi piirissa. |ghimpaén valtuutettuun -
ey P Y amaha-jdleenmyyjéén tai
huoltokeskukseen.
Laite kytkeytyy valmiustilaan,
. I . - kun SETUP-asetuskohdassa
Laite sasmmuu yhtakkia. Laite kytkeytyy valmiustilaan. “Auto Power Stdboy” mégitetty 24
aika on kulunut.
Vikaon téman laitteen ja Kytke audiokaapeli hyvin. Jos
vahvistimen vélisessa ongelmae hdvia, kayta toista 9
audiokytkennassa. audiokaapdlia.
Ei danta. Vahvistimen tuloasetus on va |tse va_hws_tl mest_a o_|_ke_§1
e s tuloléhde ja-signaali (tdman —
véarin. 5 .
laitteen mukainen).
Vahvistinel pysty kasittelemaén Tee analoginen kytkenta 9

digitaalisignaalia.

Kuuluu kohinaa.

Laite on liian lahella digitaali-
tai radiotagjuuslaitetta.

Siirra tama laite kauemmas
siita.

Taméan laitteen ja
mediapalvelimen vélinen
audiokaapeli on vidlinen.

Kytke audiokaapeli hyvin. Jos
ongelmael hévig, kéytatoista
audiokaapelia.
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VIANMAARITYS

Ongelma Syy Toimenpide Sivu
Kauko-ohjain toimii enint&én 6
s ] metrin paéssa laitteesta ja
V &éra kayttoetéisyysta -kulma. enintin 30 asteen kulmassa 4
etulevysta
Kauko-ohjain e toimi Suora auringonvalo tai muu
(kunnalla). valo osuu tdman laitteen kauko- | Muutavalaistustatai kéénnéa .
ohjaussignaalien tata laitetta.
vastaanottimeen.
Paristot ovat tyhjét. Vaihdasilloin molemmat 4
paristot uusiin.
Kauko-ohjaimen Vahvistin e ole Yamaha-
ohjauspainikkeet, joiden pitdisi | vahvistin. (N&ma painikkeet K&yta vahvistimen kauko- .
ohjata vahvistinta, eivét ohjaa eivét vattamatta ohjaa kaikkia | ohjainta
vahvistinta. Y amaha-vahvistinmallgja).
I Verkko
Ongelma Syy Toimenpide Sivu
Salli reitittimes DHCP-
pavelintoiminto. Valitse tdmén
laitteen Setup-valikosta asetus
- e Verkkoasetusten (I P-osoite) "DHCP" - "On". Jos haluat
Verkkotoiminnot eivat toimi. | oy o toimi kunnolla mégrittéa verkkoasetukset itse, 24
varmista, ett kéytét vain tamén
laitteen kéyttssa olevaa | P-
osoitetta.
Median jakamisasetuksissa on Mé&&ritda median 12
virhe. jakamisasetukset tietokoneesta.
Tietokoneeseen asennettu
tietoturvaohjelmisto estédtdmén | Tarkistatietokoneesi .
laitteen yhteyden tietoturvaohjelmiston asetukset.
tietokoneeseen.
Tarkista verkkoyhteydet ja
e ) Tamalaitejatietokoneeivét ole | reitittimesi asetukset. Liitatama
Témalaite e tunnista B 10
o ) . samassa verkossa. laite jatietokone samaan
digitaalista mediapalvelinta
verkkoon.
(PC).
Tarkista, onko padsya téhan Estd M A C-osoitteen suodatus
laitteeseen rajoitettu MAC- téman laitteen SETUP- 24

0soitteen suodatintoiminnolla.

asetusvalikosta.

Reitittimia on verkkolaitteiden
kaytdssa enemman kuin kaksi.

K atkaise valiaikaisesti
internetyhteys jatarkasta
lahiverkko, tai kytke kayttéon
haluamasi verkkolaite samaan
reitittimeen.
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VIANMAARITYS

Ongelma Syy Toimenpide Sivu
Kayta tiedostof ormaattia, jota
téma laite ja mediapalvelin
Tietokonellaoleviatiedosioja | Tamélaiteta medispalveling | Ukeval Listietoja
6i voi tarkastella tai toistaa, tue kyseisi tiedostoja laiteyhteensopivista 33
tiedostoformaateista, katso
“TOISTOKELPOISET LEVYT
JA TIEDOSTOFORMAATIT".
Joitakin audiotiedostoja, joiden | Yritét toistaa DRM-suojattua Et voi toistaa DRM-suojattua
tekijanoikeudet on suojattu, ei audiotiedostoa, joka on ostettu audiotiedostoa, joka on ostettu 33
VoI toistaa tassa laitteessa. iTunes Storesta. iTunes Storesta.
I Internetradio
Ongelma Syy Toimenpide Sivu

Internet-radio e kuulu.

Valitsemasi internet-radioasema
ei 18heté juuri nyt ohjelmaa.

Radioasemassaon verkkohéirio,
tai palvelu on lakkautettu. Yrita
kuunnella asemaa uudelleen
my6hemmin tai valitse toinen
asema.

Valitsemasi internet-radioasema
e olejuuri nyt k8ytettévissa.

Jotkin internet-radiot eivét
|8hetd ohjelmaa ympaéri
vuorokauden. Yrita kuunnella
asemaa uudelleen mydhemmin
tai valitse toinen asema.
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Verkkolaitteidesi
(lasjakaistareititin jne.)
palomuuriasetukset rajoittavat
paésya verkkoon.

Tarkasta verkkolaitteistosi
palomuuriasetukset. I nternet-
radio kuuluu vain, kun se kulkee
radioaseman maérédman portin
kautta. Porttinumeroon vaikuttaa
internetradioasema.
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VIANMAARITYS

1CD
Ongelma Syy Toimenpide Sivu
Levykelkka el sulkeudu Vierasesine estéd kelkan Tarkastalevykelkkaja poista .
kokonaan. sulkeutumisen. vierasesineet.
Levy on vialinen. Tarl_<asta|evy1avahdase —
tarvittaessa.
Kytke soitin toimintatilaan,
sk mutta odota sitten 20-30
L aser-lukupaassa on kosteutta. ) - Co —
minuuttia, ennen kuin yritét
Levyn toisto & kiynnisty. k&ynnistéd levyn toiston.
. - Laitalevyn etikettipuoli
Levy voi ollavéarin péin. - —
ylospéin.
Levy on likainen. Puhdista levy. 33
MP3/WMA-tiedoston formaatti | Toistavain soittimen
A . . . 33
e sovi téhan laitteeseen. tunnistamia levytyyppeja.
CD-RW on koostettu Toistavain soittimen
s ) ) 33
(tallennettu) véérin. tunnistamia levytyyppeja
Levyn toisto e kdynnisty.
s . Toistavain soittimen
Soitin e tunnista levytyyppié tunnistamia levytyyppeia. 33
Toiston aloittaminen kestd&a ) ) L
kauan tai toisto alkaa vasrasti Levy on naarmuinen tai Tarkastalevy javaihda se 3

kohdasta.

vaurioitunut.

tarvittaessa.

Levykelkan ssdltakuuluu
héirioéénia

Levy on vaantynyt.

Vaihdalevy.
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VIANMAARITYS

Etulevyn néyton viestit

Viesti Toimintatila
Access error Tamén laitteen ja verkon vélisella signaalitielld on ongelma.
Connected Kytkettyna verkkoon.
Initializing Palauttaa alkuperdisié verkkoasetuksia.
List updated Mediapalvelimen siséltdlista on péivitetty.
LOADING Valittua sisdlt6a ladataan.
No content Tamalaite el |6yda mitéan sisaltoa
NO DISC Levykelkassaei ole CD-levya
Not available Valitsemaasi toimintoa el voi kayttda
Not Connected Verkkoyhteyttd ei voi muodostaa.
OPEN CD-kelkka on auki.
Program Clear Ohjelmoitu raita on havinnyt muistista. -
Searching... Tamalaite etsii Sistod ‘n_’>|’:
Unknown DISC Laitteessa on levy, jonkaformaztti ei ole tuettu. ﬁ
Unsupported Ei voi toistaa méaritettya sisaltoa. g
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LISATIETOA

Téssé luvussa on lisétietoja DLNA:sta (Digital Living Network Alliance) ja NAS-palvelimesta (Network Attached

Storage).
@ Internet
—
[EEUIN Modeemi
DLNA
i
PC — SOLE | | | PO
(digitaalinen mediapal velin) Laajakaista- — —
reititin Tama laite (CD-N301)
o (digitaalinen mediatoistin DMR)
. Mobiililaite
o (digitaalinen mediaohjain, DMC)
NAS
(digitaalinen mediapalvelin)
1 DLNA

“DLNA” on lyhenne sanoista Digital Living Network Alliance. DLNA-ohjeisto edisté& kotiverkkoon liitettévien
laitteiden kuten digitaalisten kulutusel ektroniikkal aitteiden vélisen yhteydenmuodostuksen standardisointia.
DLNA-laitteet jaetaan neljdan luokkaan: Digitaalinen mediapalvelin, (Digital Media Server, DMS), digitaalinen
mediatoistin eli -hahmontaja (Digital Media Renderer, DMR), digitaalinen mediasoitin (Digital Media Player, DMP) ja
digitaalinen mediaohjain (Digital Media Controller, DMC).

“Digital Media Server (DMS)” on laite, jollatallennetaan tai jaetaan digitaalista sisdltéd, kuten musiikkitiedostoja. Téta
Y amaha-laitetta kéyttévéssa j érj estel méssé tietokoneet ja NAS-palvelimet ovat "DM S-laitteita (mediapavelimia)”.
“Digital Media Controller (DMC)” on laite, jolla hallitaan digitaalista sisdltda. Tata Y amaha-laitetta kdyttavassa
jérjestelméssa “DMC-laitetta’ vastaa nimenomaisesti tdhan tarkoitukseen laadittu mobiililaitesovellus.

“Digital Media Renderer (DMR)” on laite, joka vastaanottaa ohjeita DM C-laitteesta ja toistaa digitaalista sisaltoa,
esimerkiksi tamé laite.

Vastaavasti “Digital Media Player (DMP)” on laite, joka pystyy toistamaan digitaalista sisaltd, joka on tallennettu
DMS-laitteeseen (“Digital Media Server”).

1 NAS

“NAS’ on lyhenne sanoista Network Attached Storage. Jos kytket NA S-pal velimen kaapelilla suoraan kotiverkkoon,
NAS-pavelin voi ollatalennudaite, kuten kiintolevy. Jos NAS-palvelin on DLNA-yhteensopiva, voit jakaa musiikkia,

kuvia ja elokuvia digitaalisen mediapalvelimen kotiverkossa
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TOISTOKELPOISET LEVYT JA TIEDOSTOFORMAATIT

Toistokel poiset mediat ja laitteet

Huom!

« Alalaita soittimeen erikoismuotoiltua

I Tuetut tietokoneet levyé (esim. syddmenmuotoista). Se voi
vaurioittaa laitetta

PC, jossa Windows Media Player 11 tai Windows Media « Alalaitasoittimeen levy4, jonkapinnassa

Player 12. on teippig, tarraatai liimaa. Levy voi

jaéda kiinni soittimeen jarikkoa sen.

I Tuetut NAS-palvelimet

NAS, joka on yhteensopiva DLNA-versioon 1.5. I Levyjen kasittely
« Kasittele levyd aina varovaisesti niin, ettel toistopuoli
I Yhteensopivat mobiililaitteet naarmuunnu. Alé véannalevya

Lisétietoja Y amahan verkkosivulta:

I Levyt, joita voi toistaa

=
%)

Kéyta CD-levyj4, joissa on jokin seuraavista merkeista. « Puhdistatoistopintapyyhkimélasitapuhtaalla, kuivalla [}
Merkki Yksityiskohdat liinalla. Ala puhdistalevya millan ﬂ
levynpuhdistusaineella, sumutteellatai muulla )

COMPACT kemikaalilla >

CD (digital audio)

 Pyyhkaise keskelta suoraan kohti reunaa. Alé hankaa

DIGITAL AUDIO pyorivin liikkein.

COMPACT

CD-R, CD-RW (digital audio)
oiomacsunie | ¢ CD-R- tai CD-RW-levyt, joissaon

yks seuraavista merkeista
comeacr | FOR CONSUMER
FOR CONSUMER USE
DIGITAL AUDIO FOR MUSIC USE ONLY
« Vainviimeistelty CD-R-tai CD-RW - | = Kirjoitalevyn etikettipuolelle pehmezkérkisel 1
COMPACT levy. kyndlla.
S[E H i * Poistalevy kayton jalkeen soittimestajalaita se
uom: levykoteloon.
Tama laite ei valttamétta pysty toistamaan » Levy on suojattava pitkaaikai selta altistumiselta

COMPACT T s
[_[]_rl[l CD-R/CD-RW-levyaeikélevya, jonka suoralle auringonpaisteelle, kuumuudelle ja
tallennusvai heessa on tapahtunut virhe.

ReWritable kosteudelle.

compacT | CD-TEXT

Huom!
Levyn nimi, esittdjan nimi jaraidan nimi ) - o S
DIGITAL AUDIO | nakyv 2t aikatietueen ohella, kun laite Alé& puhdista linssinpuhdistimella, koska ne voivat aiheuttaa
[ TEXT ] . g imi
CTEXT ]| gistaa CD TEXT -ti etoja sisiltavaa CD- toimintahéirion.

levya.

8 cm:n CD-levyn toisto
Laitalevy kelkan sisempéin syvennykseen. Al4 laita
tavallista 12 cm (5") levy&d 8 cm:n (3") levyn péélle.
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TOISTOKELPOISET LEVYT JA TIEDOSTOFORMAATIT

Toistokel poiset lewyt ja
tiedostoformaatit

1 DLNA
MP3*2 8-48 16
WMA*3 8-48 16
AAC 8-48 16
FLAC 8-192 16/24

*1 Vain linesarisen PCM-formaatin mukaiset tiedostot ovat
toistokelpoisia.

*2 MP3 PRO -tiedostot eivét ole tuettuja.

*3 WMA PRO- jaLossess-tiedostot eivét ole tuettuja.

I Levyt

MP3 8-48 16
WMA 16 - 48 16
Huom!

* MP3- jaWMA-tiedostojen toisto alkaa aakkosjérjestyksessa.

» Kopiosuojattu WMA-tiedosto (DRM) ei soi téssé laitteessa

 Levyn on oltava | SO 9660-yhteensopiva.

« Toistoon kulunut aika ei valttamétta néy oikein silloin, kun laite
toistaa bittinopeudeltaan vaihtel evaa materiaalia
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TEKNISET TIEDOT

Tulot/lahdot

« NETWORK

Ethernet-yhteys........ccccovevevvnnnceeninne 10Base-T/100Base-TX

Internet-radio vTuner-palvelu tuettu

PC-klienttitoiminto................... DLNA Ver.1.5 (DMR-toiminto)

AIPLaY .o AirPlay tuettu
© ANALOG OUT ..ottt 2ch (L/R)
« DIGITAL OUT

OPLINEN 1.ttt x1

KOBKSI@BIINEN ... x1
© DC OUT ottt x1
AUDIO-OSA
* Lé&htotaso

1kHz, 0dB, fSA4.1KHZ ..o 20+03V
 Hairidetdisyys (IHF-A-verkko)

1kHz, 0dB, fs44.1kHz .......ccccevervruenns 110 dB tai enemman
* Dynamiikka-alue

1kHz, 0dB, fs44.1kHz .......ccccevervruenns 100 dB tai enemman
* Harmoninen sard

1kHz,0dB, fs44.1kHz ......ccccovvrerennnne. 0.003% tai vahemman
» Tagjuusvaste

2Hz-20kHz,-3dB

2Hz-24kHz,-3dB
2Hz-48kHz,-3dB
2Hz-96 kHz,-3dB

YLEISTA
o Kéyttdjannite
« Virrankulutus
* Tehonkulutus (vamiustilassa)

Verkkovalmiustila- On........cccoveirnrineceeinenree s 25W

Verkkovalmiustila- Off........cccoveiveieciiieiinsseee e 04W
e Mitat (Ixkx¥9) ... .. 435x 86 x 260 mm
L == 111 TSR 3,2kg

* Teknisia ominaisuuksia saatetaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.

Lal

AirPlay
AirPlay toimii seuraavien laitteiden kanssa: iPhone,
iPad, iPod jossaiOS 4.3.3 tai uudempi, Mac jossa OS
X Mountain Lion, Mac jaPC jossaiTunes 10.2.2 tai
uudempi.

AirPlay, iPad, iPhone, iPod touch, iTunesja Retina
ovat Apple Inc:n tavaramerkkejd, rekisterity

Y hdysvalloissa ja muissa maissa.

iPad Air jaiPad mini ovat Apple Inc:n tavaramerkkeja.

Windows™
Windows on Microsoft Corporationin rekisterdity
tavaramerkki Y hdysvalloissa ja muissa maissa.

Internet Explorer, Windows Media Audio ja Windows
Media Player ovat Microsoft Corporationin

rekisterfityja tavaramerkkejatai tavaramerkkeja

Y hdysvalloissa jaltai muissa maissa.

Android™
Android ja Google Play ovat Google, Inc:n
tavaramerkkeja.

#)IWOIA’

Taméalaite tukee verkkokytkentdja.

Sdina

DLNA™ jaDLNA CERTIFIED™ ovat Digital
Network Alliancen tavaramerkkeja tai rekisterdityja
tavaramerkkejé. Kaikki oikeudet pidétetéan. Luvaton
kayttd on ehdottomasti kielletty.

Fraunhofer Institut

Integrierte Schaltungen

MPEG Layer-3 -audiokoodaustekniikkaan on
Fraunhofer 11S:n ja Thomsonin lisenssi.
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1 Tietoa muiden ohjelmistolisensseista

I Informations a propos des licences de logiciels
tiers

I Informationen lGber Softwarelizenzen von
Drittanbietern

I Information om tredjeparts programvarulicens i

I Informazioni su licenze software di terze parti

I Informacidn sobre licencias de software de
terceros

I Informatie over softwarelicenties van derden

This product incorporates the following third party software.

For information (copyright, etc) about each software, please read the terms and
conditions stated below.

By using this product, you will be deemed to have accepted the terms and conditions.

About ASN.1 object dumping code

ASN.1 object dumping code, copyright Peter Gutmann <pgut001@cs.auckland.ac.nz>,
based on ASN.1 dump program by David Kemp <dpkemp@missi.ncsc.mil>, with
contributions from various people including Matthew Hamrick <hamrick@rsa.com>,
Bruno Couillard <bcouillard@chrysais-its.com>, Hallvard Furuseth
<h.b.furuseth@usit.uio.no>, Geoff Thorpe <geoff@raas.co.nz>, David Boyce
<d.boyce@isode.com>, John Hughes <john.hughes@entegrity.com>, Lifeis hard, and
then you die <ronald@trustpoint.com>, Hans-Olof Hermansson <hans-

olof .hermansson@postnet.se>, Tor Rustad <Tor.Rustad@bbs.no>, Kjetil Barvik
<kjetil.barvik@bbs.no>, James Sweeny <jsweeny@us.ibm.com>, and several other
people whose names I ve misplaced.

This code grew slowly over time without much design or planning, with features being
tacked on as required.

1t's not representative of my normal coding style.

About FLAC codec Library

Copyright © 2000,2001,2002,2003,2004,2005,2006,2007,2008,2009 Josh Coalson

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are
permitted provided that the following conditions are met:

Redistributions of source code must retain the above copyright notice, thislist of
conditions and the following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, thislist of
conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software without specific prior
written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS"ASIS’ AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

About libexpat

Copyright © 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd and Clark
Cooper

Copyright © 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006 Expat maintainers.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this
software and associated documentation files (the ” Software”), to deal in the Software
without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify, merge,
publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit persons
to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall beincluded in al copiesor
substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE ISPROVIDED "ASIS’, WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND, EXPRESSOR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS
OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR
OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR
OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

About The Independent JPEG Group’s JPEG software
The Independent JPEG Group’s JPEG software

Copyright © 1991-2010, Thomas G. Lane, Guido Vollbeding.

All Rights Reserved except as specified below.

The authors make NO WARRANTY or representation, either express or implied, with

respect to this software, its quality, accuracy, merchantability, or fitness for a particular

purpose. This software is provided "AS1S’, and you, its user, assume the entire risk as
to its quality and accuracy.

Permission is hereby granted to use, copy, modify, and distribute this software (or

portions thereof) for any purpose, without fee, subject to these conditions:

(1) If any part of the source code for this software is distributed, then this README
file must be included, with this copyright and no-warranty notice unaltered; and any
additions, deletions, or changes to the original files must be clearly indicated in
accompanying documentation.

(2) If only executable code is distributed, then the accompanying documentation must
state that "this software is based in part on the work of the Independent JPEG
Group”.

(3) Permission for use of this software is granted only if the user accepts full
responsibility for any undesirable consequences; the authors accept NO
LIABILITY for damages of any kind.

These conditions apply to any software derived from or based on the 1JG code, not just
to the unmodified library. If you use our work, you ought to acknowledge us.

Permission is NOT granted for the use of any 1JG author’s name or company namein
advertising or publicity relating to this software or products derived from it. This
software may be referred to only as " the Independent JPEG Group’ s software”.

We specifically permit and encourage the use of this software as the basis of
commercial products, provided that all warranty or liability claims are assumed by the
product vendor.

About JsonCpp

Copyright © 2007-2010 Baptiste Lepilleur

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining acopy of this
software and associated documentation files (the ” Software”), to deal in the Software
without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify, merge,
publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit persons
to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall beincluded in all copiesor
substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE ISPROVIDED "ASIS’, WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS
OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR
OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR
OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

About Network

Copyright © 1988 Stephen Deering.

Copyright © 1992, 1993

The Regents of the University of California. All rights reserved.
Copyright © 1985, 1986, 1993

The Regents of the University of California. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are

permitted provided that the following conditions are met:

(1) Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

(2) Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other
materials provided with the distribution.

(3) All advertising materials mentioning features or use of this software must display
the following acknowledgement:

This product includes software developed by the University of California, Berkeley
and its contributors.

(4) Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior
written permission.

THISSOFTWARE ISPROVIDED BY THE REGENTSAND CONTRIBUTORS"AS

IS AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND

FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT

SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,

INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF

SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR

BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF

LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF

THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF

SUCH DAMAGE.

Copyright © 1982, 1986 Regents of the University of California

All rights reserved.

Copyright © 1982, 1986, 1988 Regents of the University of California.
All rights reserved.



Redistribution and use in source and binary forms are permitted provided that the above
copyright notice and this paragraph are duplicated in all such forms and that any
documentation, advertising materials, and other materials related to such distribution
and use acknowledge that the software was developed by the University of California,
Berkeley. The name of the University may not be used to endorse or promote products
derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE ISPROVIDED "AS1S" AND WITHOUT ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTIBILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE.

About PNG Reference Library

ibpng versions 1.2.6, August 15, 2004, through 1.4.5, December 9, 2010, are Copyright
© 2004, 2006-2010 Glenn Randers-Pehrson, and are distributed according to the same
disclaimer and license as libpng-1.2.5 with the following individual added to the list of
Contributing Authors
Cosmin Truta
libpng versions 1.0.7, July 1, 2000, through 1.2.5 - October 3, 2002, are Copyright ©
2000-2002 Glenn Randers-Pehrson, and are distributed according to the same
disclaimer and license aslibpng-1.0.6 with the following individuals added to the list of
Contributing Authors

Simon-Pierre Cadieux

Eric S. Raymond

Gilles Vollant

and with the following additions to the disclaimer:
There is no warranty against interference with your enjoyment of the library or
against infringement. There is no warranty that our efforts or the library will fulfill
any of your particular purposes or needs. Thislibrary is provided with al faults, and
the entirerisk of satisfactory quality, performance, accuracy, and effort is with the
user.

libpng versions 0.97, January 1998, through 1.0.6, March 20, 2000, are Copyright ©
1998, 1999 Glenn Randers-Pehrson, and are distributed according to the same
disclaimer and license as libpng-0.96, with the following individuals added to the list of
Contributing Authors:

Tom Lane

Glenn Randers-Pehrson

Willem van Schaik

libpng versions 0.89, June 1996, through 0.96, May 1997, are Copyright © 1996, 1997
Andreas Dilger

Distributed according to the same disclaimer and license as libpng-0.88, with the
following individuals added to the list of Contributing Authors:

John Bowler

Kevin Bracey

Sam Bushell

Magnus Holmgren

Greg Roelofs

Tom Tanner

libpng versions 0.5, May 1995, through 0.88, January 1996, are Copyright © 1995,
1996 Guy Eric Schalnat, Group 42, Inc.
For the purposes of this copyright and license, ” Contributing Authors” is defined asthe
following set of individuals:

Andreas Dilger

Dave Martindale

Guy Eric Schalnat

Paul Schmidt

Tim Wegner

The PNG Reference Library is supplied "AS|1S’. The Contributing Authors and Group

42, Inc. disclaim all warranties, expressed or implied, including, without limitation, the

warranties of merchantability and of fitness for any purpose. The Contributing Authors

and Group 42, Inc. assume no liability for direct, indirect, incidental, special,

exemplary, or consequential damages, which may result from the use of the PNG

Reference Library, even if advised of the possibility of such damage.

Permission is hereby granted to use, copy, modify, and distribute this source code, or

portions hereof, for any purpose, without fee, subject to the following restrictions:

(1) Theorigin of this source code must not be misrepresented.

(2) Altered versions must be plainly marked as such and must not be misrepresented as
being the original source.

(3) This Copyright notice may not be removed or atered from any source or altered
source distribution.

The Contributing Authors and Group 42, Inc. specifically permit, without fee, and

encourage the use of this source code as a component to supporting the PNG file format

in commercia products. If you use this source code in a product, acknowledgment is

not required but would be appreciated.

About RC4 Algorithm

Copyright Mocana Corp 2003-2005. All Rights Reserved.
Proprietary and Confidential Material.

About WPA Supplicant

Copyright © 2003-2008, Jouni Malinen <j@w1.fi> and contributors
All Rights Reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are

permitted provided that the following conditions are met:

(1) Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

(2) Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, thislist
of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other
materials provided with the distribution.

(3) Neither the name(s) of the above-listed copyright holder(s) nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived from this software
without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND

CONTRIBUTORS"AS IS’ AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,

INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE

DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR

CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN

CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR

OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,

EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

About zlib Library

Copyright notice:
© 1995-2010 Jean-loup Gailly and Mark Adler

This softwareis provided ‘as-is', without any express or implied warranty. In no event
will the authors be held liable for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including
commercial applications, and to ater it and redistribute it freely, subject to the
following restrictions:

(1) Theorigin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you
wrote the original software. If you use this software in a product, an
acknowledgment in the product documentation would be appreciated but is not
required.

(2) Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be
misrepresented as being the original software.

(3) This notice may not be removed or altered from any source distribution.

About Apple Lossless Audio Codec
Copyright © 2011 Apple Inc. All rights reserved.

Licensed under the Apache License, Version 2.0
(the "License”); you may not use this file except in compliance with the License.
Y ou may obtain a copy of the License at

http://www.apache.org/licenses/LI CENSE-2.0

Unlessrequired by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the
Licenseisdistributed onan"AS IS’ BASIS, WITHOUT WARRANTIESOR
CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under
the License.

Boost

http://www.boost.org/
Boost Software License - Version 1.0 - August 17th, 2003

Permission is hereby granted, free of charge, to any person or organization obtaining a
copy of the software and accompanying documentation covered by this license (the

" Software”) to use, reproduce, display, distribute, execute, and transmit the Software,
and to prepare derivative works of the Software, and to permit third-parties to whom the
Software is furnished to do so, all subject to the following:

The copyright notices in the Software and this entire statement, including the above
license grant, thisrestriction and the following disclaimer, must be included in all
copies of the Software, in whole or in part, and all derivative works of the Software,
unless such copies or derivative works are solely in the form of machine-executable
object code generated by a source language processor.

THE SOFTWARE ISPROVIDED "ASIS’, WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE, TITLE AND NON-INFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT HOLDERS OR ANYONE DISTRIBUTING THE SOFTWARE BE
LIABLE FOR ANY DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGSIN
THE SOFTWARE.



Expat

http://www jclark.com/xml/expat.html

Expat License. Copyright © 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd
Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this
software and associated documentation files (the ” Software”), to deal in the Software
without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify, merge,
publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit persons
to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall beincluded in all copiesor
substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE ISPROVIDED "AS|S", WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS
OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR
OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR
OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

FastDelegate

http://www.codeproject.com/K B/cpp/FastDel egate.aspx

THE WORK (AS DEFINED BELOW) IS PROVIDED UNDER THE TERMS OF
THIS CODE PROJECT OPEN LICENSE ("LICENSE”). THE WORK IS
PROTECTED BY COPYRIGHT AND/OR OTHER APPLICABLE LAW. ANY USE
OF THE WORK OTHER THAN AS AUTHORIZED UNDER THIS LICENSE OR
COPYRIGHT LAW IS PROHIBITED.

BY EXERCISING ANY RIGHTS TO THE WORK PROVIDED HEREIN, YOU
ACCEPT AND AGREE TO BE BOUND BY THE TERMS OF THISLICENSE. THE
AUTHOR GRANTS YOU THE RIGHTS CONTAINED HEREIN IN
CONSIDERATION OF YOUR ACCEPTANCE OF SUCH TERMSAND
CONDITIONS. IF YOU DO NOT AGREE TO ACCEPT AND BE BOUND BY THE
TERMS OF THISLICENSE, YOU CANNOT MAKE ANY USE OF THE WORK.

1. Definitions.

a "Articles” means, collectively, al articles written by Author which describes
how the Source Code and Executable Files for the Work may be used by a user.

. "Author” means the individual or entity that offers the Work under the terms of
this License.

. "Derivative Work” means awork based upon the Work or upon the Work and
other pre-existing works.

" Executable Files” refer to the executables, binary files, configuration and any
required data files included in the Work.

" Publisher” means the provider of the website, magazine, CD-ROM, DVD or
other medium from or by which the Work is obtained by You.

. "Source Code” refers to the collection of source code and configuration files
used to create the Executable Files.

" Standard Version” refersto such aWork if it has not been modified, or has been
modified in accordance with the consent of the Author, such consent being in the
full discretion of the Author.

"Work” refersto the collection of filesdistributed by the Publisher, including the
Source Code, Executable Files, binaries, data files, documentation, whitepapers
and the Articles.

. "You" isyou, an individual or entity wishing to use the Work and exercise your

rights under this License.

2. Fair Use/Fair Use Rights. Nothing in this License isintended to reduce, limit, or
restrict any rights arising from fair use, fair dealing, first sale or other limitations on
the exclusive rights of the copyright owner under copyright law or other applicable
laws.

3. License Grant. Subject to the terms and conditions of this License, the Author
hereby grants You aworldwide, royalty-free, non-exclusive, perpetua (for the
duration of the applicable copyright) license to exercise the rights in the Work as
stated below:

a You may use the standard version of the Source Code or Executable Filesin
Your own applications.

You may apply bug fixes, portability fixes and other modifications obtained
from the Public Domain or from the Author. A Work modified in such away
shall still be considered the standard version and will be subject to this License.

You may otherwise modify Your copy of this Work (excluding the Articles) in
any way to create a Derivative Work, provided that You insert a prominent
notice in each changed file stating how, when and where You changed that file.

You may distribute the standard version of the Executable Files and Source
Code or Derivative Work in aggregate with other (possibly commercial)
programs as part of alarger (possibly commercial) software distribution.
The Articles discussing the Work published in any form by the author may not
be distributed or republished without the Author’s consent. The author retains
copyright to any such Articles. You may use the Executable Files and Source
Code pursuant to this License but you may not repost or republish or otherwise
distribute or make available the Articles, without the prior written consent of the
Author.
Any subroutines or modules supplied by You and linked into the Source Code or
Executable Files this Work shall not be considered part of this Work and will not be
subject to the terms of this License.
4. Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Author
hereby grantsto You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free,
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1

irrevocable (except as stated in this section) patent license to make, have made, use,
import, and otherwise transfer the Work.

. Restrictions. The license granted in Section 3 above is expressly made subject to

and limited by the following restrictions:

a You agree not to remove any of the original copyright, patent, trademark, and
attribution notices and associated disclaimers that may appear in the Source
Code or Executable Files.

You agree not to advertise or in any way imply that this Work is a product of
Your own.

The name of the Author may not be used to endorse or promote products derived
from the Work without the prior written consent of the Author.

You agree not to sell, lease, or rent any part of the Work. This does not restrict
you from including the Work or any part of the Work inside alarger software
distribution that itself is being sold. The Work by itself, though, cannot be sold,
leased or rented.

You may distribute the Executable Files and Source Code only under the terms
of this License, and You must include a copy of, or the Uniform Resource
Identifier for, this License with every copy of the Executable Files or Source
Code You distribute and ensure that anyone receiving such Executable Files and
Source Code agrees that the terms of this License apply to such Executable Files
and/or Source Code. You may not offer or impose any terms on the Work that
alter or restrict the terms of this License or the recipients’ exercise of the rights
granted hereunder. You may not sublicense the Work. You must keep intact all
notices that refer to this License and to the disclaimer of warranties. You may
not distribute the Executable Files or Source Code with any technological
measures that control access or use of the Work in amanner inconsistent with
the terms of this License.

. You agree not to use the Work for illegal, immoral or improper purposes, or on
pages containing illegal, immoral or improper material. The Work is subject to
applicable export laws. You agree to comply with all such laws and regulations
that may apply to the Work after Your receipt of the Work.

=
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. Representations, Warranties and Disclaimer. THISWORK ISPROVIDED "ASIS’,

"WHERE IS’ AND "AS AVAILABLE”, WITHOUT ANY EXPRESSOR
IMPLIED WARRANTIES OR CONDITIONS OR GUARANTEES. YOU, THE
USER, ASSUME ALL RISK IN ITSUSE, INCLUDING COPYRIGHT
INFRINGEMENT, PATENT INFRINGEMENT, SUITABILITY, ETC. AUTHOR
EXPRESSLY DISCLAIMSALL EXPRESS, IMPLIED OR STATUTORY
WARRANTIES OR CONDITIONS, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
WARRANTIES OR CONDITIONS OF MERCHANTABILITY,
MERCHANTABLE QUALITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE,
OR ANY WARRANTY OF TITLE OR NON-INFRINGEMENT, OR THAT THE
WORK (OR ANY PORTION THEREOF) IS CORRECT, USEFUL, BUG-FREE
OR FREE OF VIRUSES. YOU MUST PASS THIS DISCLAIMER ON
WHENEVER YOU DISTRIBUTE THE WORK OR DERIVATIVE WORKS.

. Indemnity. You agree to defend, indemnify and hold harmless the Author and the

Publisher from and against any claims, suits, losses, damages, liabilities, costs, and
expenses (including reasonable legal or attorneys’ fees) resulting from or relating to
any use of the Work by You.

. Limitation on Liability. EXCEPT TO THE EXTENT REQUIRED BY

APPLICABLE LAW, IN NO EVENT WILL THEAUTHOR OR THE
PUBLISHER BE LIABLE TO YOU ON ANY LEGAL THEORY FOR ANY
SPECIAL, INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL, PUNITIVE OR EXEMPLARY
DAMAGES ARISING OUT OF THIS LICENSE OR THE USE OF THE WORK
OR OTHERWISE, EVEN IF THE AUTHOR OR THE PUBLISHER HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

. Termination.

B

a ThisLicense and the rights granted hereunder will terminate automatically upon
any breach by You of any term of this License. Individuals or entities who have
received Derivative Works from You under this License, however, will not have
their licenses terminated provided such individuals or entities remain in full
compliance with those licenses. Sections 1, 2, 6, 7, 8, 9, 10 and 11 will survive
any termination of this License.

. If You bring a copyright, trademark, patent or any other infringement claim
against any contributor over infringements You claim are made by the Work,
your License from such contributor to the Work ends automatically.

Subject to the above terms and conditions, this License is perpetual (for the
duration of the applicable copyright in the Work). Notwithstanding the above,
the Author reserves the right to release the Work under different license terms or
to stop distributing the Work at any time; provided, however that any such
election will not serve to withdraw this License (or any other license that has
been, or isrequired to be, granted under the terms of this License), and this
License will continue in full force and effect unless terminated as stated above.
Publisher. The parties hereby confirm that the Publisher shall not, under any
circumstances, be responsible for and shall not have any liability in respect of the
subject matter of this License. The Publisher makes no warranty whatsoever in
connection with the Work and shall not beliable to You or any party on any legal
theory for any damages whatsoever, including without limitation any general,
special, incidental or consequential damages arising in connection to this license.
The Publisher reserves the right to cease making the Work available to You at any
time without notice

o

o

. Miscellaneous.

a ThisLicense shall be governed by the laws of the location of the head office of
the Author or if the Author isan individual, the laws of location of the principal
place of residence of the Author.

b. If any provision of thisLicenseisinvalid or unenforceable under applicable law,
it shall not affect the validity or enforceability of the remainder of the terms of
this License, and without further action by the partiesto this License, such



provision shall be reformed to the minimum extent necessary to make such
provision valid and enforceable.

c. No term or provision of this License shall be deemed waived and no breach
consented to unless such waiver or consent shall bein writing and signed by the
party to be charged with such waiver or consent.

. This License constitutes the entire agreement between the parties with respect to
the Work licensed herein. There are no understandings, agreements or
representations with respect to the Work not specified herein. The Author shall
not be bound by any additional provisions that may appear in any
communication from You. This License may not be modified without the mutual
written agreement of the Author and You

[=8

libogg

http://www.xiph.org/ogg/
Copyright © 2002, Xiph.org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are
permitted provided that the following conditions are met:

« Redistributions of source code must retain the above copyright notice, thislist of
conditions and the following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, thislist of
conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its contributors may
be used to endorse or promote products derived from this software without specific
prior written permission.

THIS SOFTWARE |SPROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS"ASIS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

libvorbis

http://www.xiph.org/vorbis/
Copyright © 2002-2004 Xiph.org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are
permitted provided that the following conditions are met:

Redistributions of source code must retain the above copyright notice, thislist of
conditions and the following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this|list of
conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its contributors may
be used to endorse or promote products derived from this software without specific
prior written permission.

THIS SOFTWARE ISPROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS"ASIS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Tremolo

http://wss.co.uk/pinknoise/tremolo

Copyright © 2002-2009 Xiph.org Foundation Changes Copyright © 2009-2010 Robin
Watts for Pinknoise Productions Ltd

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are

permitted provided that the following conditions are met:

— Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

— Redistributionsin binary form must reproduce the above copyright notice, thislist of
conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

— Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its contributors may
be used to endorse or promote products derived from this software without specific
prior written permission.

THIS SOFTWARE ISPROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND

CONTRIBUTORS"ASIS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,

INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE

DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS

BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,

EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING INANY WAY OUT OF THE USE OF THISSOFTWARE, EVEN IFADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Tremor

http://wiki.xiph.org/index.php/Tremor
Copyright © 2002, Xiph.org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are

permitted provided that the following conditions are met:

— Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

— Redistributionsin binary form must reproduce the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

— Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its contributors may
be used to endorse or promote products derived from this software without specific
prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND

CONTRIBUTORS”ASIS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,

INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE

DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS

BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,

EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS

OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER

CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,

STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)

ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF

ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Mersenne Twister

http://www.math.sci.hiroshima-u.ac.jp/~m-mat/M T/M T2002/CODES/mt19937ar.c

Copyright © 1997 - 2002, Makoto Matsumoto and Takuji Nishimura,

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are

permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, thislist of
conditions and the following disclaimer.

2. Redistributionsin binary form must reproduce the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other
materials provided with the distribution.

3. The names of its contributors may not be used to endorse or promote products
derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND

CONTRIBUTORS”ASIS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,

INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE

DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR

CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN

CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR

OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,

EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

zlib

http://www.zlib.net/

zlib.h -- interface of the ‘zlib’ general purpose compression library version 1.2.3, July
18th, 2005

Copyright © 1995-2004 Jean-loup Gailly and Mark Adler

This softwareis provided ‘as-is', without any express or implied warranty. In no event
will the authors be held liable for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including
commercial applications, and to ater it and redistribute it freely, subject to the
following restrictions:

The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you

wrote the original software. If you use this software in a product, an acknowledgment in

the product documentation would be appreciated but is not required.

1. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be
misrepresented as being the original software.

2. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Jean-loup Gailly jloup@gzip.org, Mark Adler madler@alumni.caltech.edu

cURL

http://curl.haxx.se
COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE
Copyright © 1996 - 2011, Daniel Stenberg, <daniel @haxx.se>.



All rights reserved.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose with or
without fee is hereby granted, provided that the above copyright notice and this
permission notice appear in all copies.

THE SOFTWARE ISPROVIDED "ASIS’, WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. IN NO
EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR
ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION
OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGSIN
THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall not be used in
advertising or otherwise to promote the sale, use or other dealings in this Software
without prior written authorization of the copyright holder.

c-ares

http://c-ares.haxx.se
Copyright 1998 by the Massachusetts Institute of Technology.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software and its documentation for
any purpose and without feeis hereby granted, provided that the above copyright notice
appear in al copies and that both that copyright notice and this permission notice
appear in supporting documentation, and that the name of M.I.T. not be used in
advertising or publicity pertaining to distribution of the software without specific,
written prior permission. M.|.T. makes no representations about the suitability of this
software for any purpose. It is provided "asis’ without express or implied warranty.

Do not disassemble, decompile, or reverse engineer the software included in
Yamaha AV products.
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Tietoa kuluttajalle - Kerddminen ja havitys: vanhat laitteet
ja kaytetyt paristot

gl P

Nama merkit tuotteessa, pakkausmateriaalissa ja/tai dokumenteissa tarkoittavat, etta kaytettya sahko- ja
elektroniikkal aitetta sekd paristoja/akkuja el saa hévittéa sekajdtteend.

Vanhat tuotteet ja kaytetyt paristot kasitellaan, kerdtéan ja kierrdtetdan oikein, kun ne toimitetaan tdhan
tarkoitukseen suunniteltuun kerayspisteeseen kansallisen lainsdadanndn seka direktiivien 2002/96/EY ja
2006/66/EY mukaisesti.

Kun havitat tuotteet ja paristot asianmukaisesti, autat sdastémaén arvokkaita luonnonvaroja ja estamaén
ihmisten terveydelle jaympéristtlle mahdollisesti haitallisia vaikutuksia, joita vaaranlainen jétteenkasittely
voi aiheuttaa.

Lisétietoa vanhojen tuotteiden ja paristojen kerayksesta ja kierrétyksesté saat paikallisviranomaisilta,
paikallisesta jétehuol toyhdistyksesté ja téman laitteen myyjalta.

EU:n ulkopuolella
Nama merkit ovat kdytossa vain EU:ssa. Kysy oikea jétteenhavitystapa viranomaisiltatai jélleenmyyjédta

Paristomerkintdd koskeva huomautus (kaksi alinta esimerkkia):
Tamamerkki saattaa olla kaytdssd kemiallisen merkinnan yhteydessa. Siiné tapauksessa se houdattaa
kyseista kemikaalia koskevan direktiivin vaatimuksia

Francais

Information concernant la collecte et le traitement des piles usagées et
des déchets d’équipements électriques et électroniques

g gl P

Lessymboles sur les produits, I' embal lage et/ou les documents joints signifient que les produits électriques
ou électroniques usagés ainsi que les piles ne doivent pas étre mélangés avec |es déchets domestiques
habituels.

Pour un traitement, une récupération et un recyclage appropriés des déchets d’ équi pements électriques et
électroniques et des piles usagées, veuillez les déposer aux points de collecte prévus a cet effet,
conformément ala réglementation nationale et aux Directives 2002/96/EC et 2006/66/EC.

En vous débarrassant correctement des déchets d’ équipements électriques et éectroniques et des piles
usageées, vous contribuerez ala sauvegarde de précieuses ressources et a la prévention de potentiels effets
négatifs sur la santé humaine qui pourraient advenir lors d’ un traitement inapproprié des déchets.

Pour plus d'informations a propos de la collecte et du recyclage des déchets d’ équi pements électriques et
électroniques et des piles usagées, veuillez contacter votre municipalité, votre service de traitement des
déchets ou le point de vente ol vous avez acheté les produits.

[Information sur le traitement dans d’autres pays en dehors de I'Union Européenne]
Ces symboles sont seulement valables dans I’ Union Européenne. Si vous souhaitez vous débarrasser de
déchets d' équipements électriques et électroniques ou de piles usagées, veuillez contacter |les autorités
locales ou votre fournisseur et demander la méthode de traitement appropriée.

Note pour le symbole « pile » (les deux symboles du bas) :
Ce symbole peut étre utilisé en combinaison avec un symbole chimique. Dans ce casil respecte les
exigences établies par la Directive pour le produit chimique en question.

Vi



Deutsch

Verbraucherinformation zur Sammlung und Entsorgung alter
Elektrogeréate und benutzter Batterien

gl ol

Befinden sich diese Symbole auf den Produkten, der Verpackung und/oder beiliegenden Unterlagen, so
sollten benutzte elektrische Geréte und Batterien nicht mit dem normalen Haushaltsabfall entsorgt werden.
In Ubereinstimmung mit Ihren nationalen Bestimmungen und den Richtlinien 2002/96/EC und 2006/66/
EC, bringen Sie hitte alte Geréte und benutzte Batterien zur fachgerechten Entsorgung,
Wiederaufbereitung und Wiederverwendung zu den entsprechenden Sammelstellen.

Durch die fachgerechte Entsorgung der Elektrogeréte und Batterien helfen Sie, wertvolle Ressourcen zu
schiitzen und verhindern mogliche negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die
Umwelt, die andernfalls durch unsachgerechte Millentsorgung auftreten kénnten.

Fur weitere Informationen zum Sammeln und Wiederaufbereiten alter Elektrogeréte und Batterien,
kontaktieren Sie bitte I hre drtliche Stadt- oder Gemeindeverwaltung, | hren Abfallentsorgungsdienst oder
die Verkaufsstelle der Artikel.

[Entsorgungsinformation fiir Lander au3erhalb der Europaischen Union]

Diese Symbole gelten nur innerhalb der Européischen Union. Wenn Sie solche Artikel ausrangieren
maochten, kontaktieren Sie bitte | hre 6rtlichen Behdrden oder Ihren Handler und fragen Sie nach der
sachgerechten Entsorgungsmethode.

Anmerkung zum Batteriesymbol (untere zwei Symbolbeispiele):
Dieses Symbol kann auch in Kombination mit einem chemischen Symbol verwendet werden. In diesem
Fall entspricht dies den Anforderungen der Direktive zur Verwendung chemischer Stoffe.

Svenska

Anvandarinformation, betraffande insamling och dumpning av gammal
utrustning och anvanda batterier

3 3 1

De symboler, som finns pa produkterna, emballaget och/eller bifogade dokument talar om att de anvéanda
el ektriska och elektroniska produkterna, samt batterierna, inte ska blandas med allmant hushallsavfall.
For ratt handhavande, 8terstallande och &ervinning av gamla produkter och gamla batterier, vanligen
medtag dessatill lampligainsamlingsplatser, i enlighet med din nationella lagstiftning och direktiven
2002/96/EC samt 2006/66/EC.

Genom att slanga dessa produkter och batterier paratt sétt, kommer du att hjdpatill att radda vardefulla
resurser och forhindra méjliga negativa effekter pA méansklig hdlsaoch miljo, vilkai annat fall skulle kunna
uppstd, p.g.a. felaktig sophantering.

For mer information om insamling och dtervinning av gamla produkter och batterier, véanligen kontaktadin
lokala kommun, ditt sophanteringsféretag eller inkopsstéllet for dinavaror.

[Information om sophantering i andra lander utanfér EU]
Dessa symboler géller endast inom EU. Om du vill sldanga dessa foremal, vanligen kontakta dina lokala
myndigheter eller forsaljare och fréga efter det korrekta séttet att slanga dem.

Kommentar ang. batterisymbolen (de tva nedersta symbolexemplen):
Denna symbol kan komma att anvéndasi kombination med en kemisk symbol. | dettafall Gverensstémmer
den med de krav, som har stallts genom direktiven for den aktuella kemikalien.
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Italiano

Informazioni per gli utenti sulla raccolta e lo smaltimento di vecchia
attrezzatura e batterie usate

gl ol

Questi simboli sui prodotti, sull’imballaggio, e/o sui documenti che li accompagnano significano chei
prodotti e le batterie elettriche e el ettroniche non dovrebbero essere mischiati coni rifiuti domestici
generici.

Per il trattamento, recupero e riciclaggio appropriati di vecchi prodotti e batterie usate, li porti, prego, ai
punti di raccoltaappropriati, in accordo con la Sualegisiazione nazionale e |e direttive 2002/96/CE e 2006/
66/CE.

Smaltendo correttamente questi prodotti e batterie, Lel aiutera a salvare risorse preziose e aprevenire
acuni potenziali effetti negativi sulla salute umana e |’ ambiente, che altrimenti potrebbero sorgere dal
trattamento improprio dei rifiuti.

Per ulteriori informazioni sullaraccoltaeil riciclaggio di vecchi prodotti e batterie, prego contatti la Sua
amministrazione comunale locale, il Suo servizio di smaltimento dei rifiuti o il punto venditadove Lei ha
acquistato gli articoli.

[Informazioni sullo smaltimento negli altri Paesi al di fuori dell’Unione europea]
Questi simboli sono validi solamente nell’ Unione europea. Se Lei desideradisfarsi di questi articoli, prego
contatti le Sue autoritalocali ol rivenditore e richiedala corretta modalita di smaltimento.

Noti per il simbolo della batteria (sul fondo due esempi di simbolo):
E probabile che questo simbolo sia usato in combinazione con un simbolo chimico. In questo caso &
conforme a requisito stabilito dalla direttiva per gli elementi chimici contenuti.

Espafiol

Informacidn para usuarios sobre recoleccién y disposicion de
eguipamiento viejo y baterias usadas

g gl P

Estos simbolos en los productos, embalgje, y/o documentacidn que se acompafie significan que los
productos electrénicos y eléctricos usados y |as baterias usadas no deben ser mezclados con desechos
domésticos corrientes.

Para el tratamiento, recuperacion y reciclado apropiado de los productos vigjos y |as baterias usadas, por
favor ll1ével os a puntos de recoleccion aplicables, de acuerdo a su legislacion naciona y las directivas
2002/96/EC y 2006/66/EC.

Al disponer de estos productos y baterias correctamente, ayudara a ahorrar recursos valiosos y a prevenir
cualquier potencial efecto negativo sobre la salud humanay el medio ambiente, €l cual podria surgir de un
inapropiado manejo de |os desechos.

Para mas informacién sobre recoleccion y reciclado de productos vigjos y baterias, por favor contacte asu
municipio local, su servicio de gestion de residuos o €l punto de ventaen el cual usted adquirié los
articulos.

[Informacién sobre la disposicidn en otros paises fuera de la Unién Europea]
Estos simbolos s6lo son validos en la Unién Europea. Si desea deshacerse de estos articul os, por favor
contacte a sus autoridades locales y pregunte por el método correcto de disposicion.

Nota sobre el simbolo de la bateria (ejemplos de dos simbolos de la parte inferior):
Este simbolo podria ser utilizado en combinacién con un simbolo quimico. En este caso el mismo obedece
aun requerimiento dispuesto por la Directiva para el elemento quimico involucrado.
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Nederlands

Informatie voor gebruikers van inzameling en verwijdering van oude
apparaten en gebruikte batterijen

Deze tekens op de producten, verpakkingen en/of bijgaande documenten betekent dat gebruikte el ektrische
en elektronische producten en batterijen niet mogen worden gemengd met algemeen huishoudelijk afval.
Breng alstublieft voor de juiste behandeling, herwinning en hergebruik van oude producten en gebruikte
batterijen deze naar daarvoor bestemde verzamel punten, in overeenstemming met uw national e wetgeving
en deinstructies 2002/96/EC en 2006/66/EC.

[ Door deze producten en batterijen juist te rangschikken, helpt u het redden van waardevolle rijkdommen en
voorkomt u mogelijke negatieve effecten op de menselijke gezondheid en de omgeving, welke zich zou
kunnen voordoen door ongepaste afval verwerking.

Voor meer informatie over het inzamelen en hergebruik van oude producten en batterijen kunt u contact
opnemen met uw plaatselijke gemeente, uw afvalverwerkingsbedrijf of het verkooppunt waar u de
artikelen heeft gekocht.

[Informatie over verwijdering in ander landen buiten de Europese Unie]

Deze symbolen zijn alleen geldig in de Europese Unie. Mocht u artikelen weg willen gooien, neem dan
astublieft contact op met uw plaatselijke overheidsinstantie of dealer en vraag naar de juiste manier van
verwijderen.

Opmerking bij het batterij teken (onderkant twee tekens voorbeelden):
P b Dit teken wordt mogelijk gebruikt in combinatie met een chemisch teken. In dat geval voldoet het aan de
eisen derichtlijn, welke is opgesteld voor het betreffende chemisch product.
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CAUTION

Use of controls or adjustments or performance of procedures
other than those specified herein may result in hazardous
radiation exposure.

A

N\

AVERTISSEMENT

L’ utilisation de commandes et I’emploi de réglages ou de
méthodes autres que ceux décrits ci-dessous, peuvent
entralner une exposition & un rayonnement dangereux.

VORSICHT

Die Verwendung von Bedienelementen oder die Einstellung
bzw. die Ausfiihrung von anderen alsin dieser Anleitung
beschriebenen Vorgangen kann zu Geféhrdung durch
geféhrliche Strahlung fuhren.

OBSERVERA

Anvéandning av reglage eller justeringar eller utférande av
atgarder pd annat sitt an s& som beskrivs hari kan resulterai
farlig strélning.

L—

L—

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
PRODUIT LASER DE CLASSE 1

ATTENZIONE

L’uso di controlli, regolazioni, operazioni o procedure non
specificati in questo manuale possono risultare in esposizione
aradiazioni pericolose.

PRECAUCION

El uso delos controles, |os gjustes o |os procedimientos que
no se especifican enste manual pueden causar una exposicion
peligrosa a laradiacion.

DANGER - VISIBLE AND INVISIBLE RADIATION WHEN OPEN.

AVOID DIRECT EXPOSURE TO BEAM.

LET OP

Gebruik van bedieningsorganen, instellingen of procedures
anders dan beschreven in dit document kan leiden tot
blootstelling aan gevaarlijke stralen.

TDAATNOADAEAIEA
Efileliciadied 105ai1a 6i02A6aie" a6 iBTecasEAIea afiooiae ese
AliTEi a6 I6T08400, 14 6eaCAIT00 & saiiTé eif00080ee, Ttaeio

T08a¢e0UNR" ia Aladeaiee Tianilé daaeaned.

The laser component in this product is capable of emitting radiation
exceeding the limit for Class 1.

Lelaser de cet appareil peut émettre un rayonnement dépassant les
limites delaclasse 1.

Die Laser-Komponente in diesem Produkt kann eine Strahlung
abgeben, die den Grenzwert der Klasse 1 Ubersteigt.

Laserkomponenten i denna apparat kan avge en stralning som
Overskrider grénsvérdet for klass 1.

Il laser contenuto in questo prodotto e in grado di emettere
radiazioni eccedenti i limiti fissati per laClasse 1.

El componente l&ser de este producto es capaz de emitir radiacion
que sobrepasa el limite establecido paralaclase 1.

7
CAUTION - CLASS 3B VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.
AVOID EXPOSURE TO BEAM.
VARNING - KLASS 3B SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING
NAR DENNA DEL R GPPNAD. STRALEN AR FARLIG.
VARO!  AVATTAESSA OLET ALTTINA LUOKAN 3B NAKYVALLE JA
NAKYMATOMALLE LASERSATEILYLLE. ALA KATSO SATEESEEN.
VARNING - KLASS 3B SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING
NAR DENNA DEL AR OPPNAD. BETRAKTA EJ STRALEN.
VORSICHT !~ SICHTBARE UND UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG KLASSE 3
WENN ABDECKUNG GEOFFNET. NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.
ATTENTION - RADIATION VISIBLE ET INVISIBLE CLASSE 38 LORSQUE L’APPAREIL
EST OUVERT. EVITEZ TOUTE EXPOSITION AU FAISCEAU.
N\

De laser component in dit product isin staat stralen te produceren
diede limiet voor Klasse 1 overstijgen.
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LASER SAFETY

This unit employs alaser. Due to possible eye injury, only a
qualified service person should remove the cover or attempt to
service this device.

DANGER

This unit emits visible laser radiation when open. Avoid direct
eye exposure to beam. When this unit is plugged into the wall
outlet, do not place your eyes close to the opening of the disc tray
and other openingsto look into inside.

LASER

Type Semiconductor laser GaASGaAlAs
Wave length 790 nm

Output Power 10 mW

SECURITE LASER

L’ appareil utilise un laser. En raison des risques de blessure des
yeux, leretrait du couvercle ou les réparations de I’ appareil
devront étre confiés exclusivement & un technicien d’ entretien
qualifié.

DANGER

Risgue d’ exposition au laser en cas d’ ouverture. Eviter

I’ exposition directe des yeux au faisceau. Lorsque cet appareil
est branché ala prise de courant, ne pas approcher les yeux de
I" ouverture du plateau changeur et des autres ouvertures pour
regarder al’intérieur.

SICUREZZA DEL LASER

Quest’ unitaimpiega un laser. Poiché é possibile causare lesioni
agli occhi, solo personale qualificato di assistenzatecnica deve
aprire la copertura o cercare di riparare questo dispositivo.

PERICOLO

Radiazioni laser visibili emitte quando aperto. Evitare

I’ esposizione agli occhi direttaal raggio laser. Quando

quest’ unita e collegata ad una presa a muro, non avvicinare gli
occhi all’ aperturadel cassetto del disco o ad altre aperture per
guardare al’interno.

LASER

Tipo Laser semiconduttore GaAs/GaAlAs
Lunghezzad'onda 790 nm

Potenzainuscita 10 mW

SEGURIDAD CONTRA LA RADIACION LASER

Este aparato utilizarayos |&ser. Debido ala posibilidad de que se
produzcan dafios en |os ojos, la extraccion de la cubierta del
aparato o |as reparaciones solamente deberan ser realizadas por
un técnico cualificado.

PELIGRO

Este aparato emite radiacion lser visible cuando se abre. Evite
laexposicion directa alos rayos laser. Cuando se conecte este
aparato a una toma de corriente no acerque sus 0jos ala abertura
de labandejadel disco ni aotras aberturas paramirar a interior.

LASER

Type Laser semi-conducteur GaAs/GaAlAs
Longueur d’onde 790 nm

Puissance de sortie 10 mwW

LASER

Tipo L&ser semiconductor GaAs/GaAlAs
Longituddeonda 790 nm

Potenciade sdida 10 mw

VORSICHT MIT DEM LASER

Dieses Gerét enthat einen Laser. Um unndtige Augenverletzungen
zu vermeiden, sollten Sie dle Wartungs- und Reparaturarbeiten
einem qudifiziertem Wartungstechniker tiberlassen.

GEFAHR

Sichtbare Laserstrahlen bel gedffneter Abdeckung. Achten Sie
darauf, nicht direkt in den Laserstrahl zu blicken. Wenn dieses
Gerét an eine Netzdose angeschlossen ist, blicken Sieniemalsin
die Offnung der Disc-Schublade oder in andere Offnungen.

LASER

Typ Halbleiterlaser GaAgGaAlAs

Wellenlange 790 nm

Ausgangseistung 10 mW
LASERSAKERHET

Apparaten anvander sig av en laser. PAgrund av risken for
6gonskador bor ingen annan an en kvalificerad reparator oppna
holjet eller forsdka reparera apparaten.

Faral

Apparaten avger slig laserstrélning i 6ppet lage. Undvik direkt
6gonkontakt med strélen. Placerainte 6gonen i narheten av
skivfacket eller ndgon annan Gppning for att tittain i apparaten,
medan apparaten & anduten till ett nétuttag.

LASER

Typ Halvledarlaser GaAs/GaAlAs
Véglangd 790 nm

Uteffekt 10 mw

Xi

VEILIGHEIDSINFORMATIE BETREFFENDE DE LASER
Dit apparaat isvoorzien van een laser. Om oogletsel te
voorkomen, mag u het verwijderen van de afdekking en het
uitvoeren van reparaties aan deze inrichting uitsluitend door
een bevoegde servicemonteur laten uitvoeren.

GEVAAR

Zichtbare laserstraling indien geopend. V oorkom rechtstreekse
blootstelling aan de laserstraal. Als dit toestel is aangesloten op
een stopcontact, houdt u uw ogen niet dicht bij de opening van
de disclade en andere openingen om naar binnen te kijken.

LASER

Type Halfgeleiderlaser GaAs/GaAlAs
Golflengte 790 nm

Uitvoervermogen 10 mw
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VAROITUS

Muiden kuin téssa esitettyjen toimintojen s88don tai asetusten
muutto saattaa altistaa vaaralliselle séteilylle tai muille
vaarallisille toiminnaille.

DK

Advarsal: Usynlig laserstréling ved &bning nér
sikkerhedsafbrydere er ude af funktion. Undga utsztel se for
stréling.

Bemaak: Netafbryderen ) er sekundaat indkoblet og ofbryder
ikke stremmen fra nettet. Den indbyggede netdel er derfor
tilduttet til lysnettet s& laange netstikket sidder i stikkontakten.

N

Observer: Nettbryteren ) er sekundert innkoplet. Den
innebygdenetdelen er derfor ikke frakoplet nettet sdlenge
apparatet er tilsluttet nettkontakten.

S

Klass 1 laseraparat

Varning! Om apparaten anvands pa annat séttpan i denna
bruksanvisning specificerats, kan anvéndaren utséttas for osynlig
laserstralning, som Gverskrider gransen for laserklass 1.

Observeral Strombrytaren ¢) ar sekundart kopplad och inte bryter
inte strommen fran natet. Den inbyggda nétdelen &r darfor
angdluten till elndtet sdlange stickproppen sitter i vagguttaget.

SF

Luokan 1 laserlaite

Varoitus! Laitteen kéyttéminen muulla kuin tassé kéyttoohjeessa
ylittavalle nakymattomalle lasersiteilylle.

Oikeus muutoksiin varataan. Laite el saa olla dttiinatippu-ja
roiskevedelle.

Huom. Toiminnanvalitsin () on kytketty toisiopuolelle, eiké se
kytke laitettairti séhkoverkosta. Sisédnrakennettu verkko-osaon
kytkettyna sahkdverkkoon ainasilloin, kun pistoke on
pistorasiassa.

B For U.K. customers

If the socket outlets in the home are not suitable for the plug
supplied with this appliance, it should be cut off and an
appropriate 3 pin plug fitted. For details, refer to the instructions
described below.

Note

The plug severed from the mains lead must be destroyed, asa
plug with bared flexible cord is hazardous if engaged in alive
socket outlet.

B Special Instructions for U.K. Model

IMPORTANT
THE WIRES IN MAINS LEAD ARE COLOURED IN
ACCORDANCE WITH THE FOLLOWING CODE:

Blue: NEUTRAL

Brown: LIVE

Asthe colours of the wiresin the mainslead of this
apparatus may not correspond with the coloured markings
identifying the terminalsin your plug, proceed as follows:
Thewirewhich is coloured BLUE must be connected to the
terminal which is marked with the letter N or coloured
BLACK. The wire which is coloured BROWN must be
connected to the terminal which is marked with the letter L
or coloured RED.

Make sure that neither core is connected to the earth
terminal of the three pin plug.

VARO!

AVATTAESSA JA SUOJALUKITUS OHITETTAESSA
OLET ALTTIINA NAKYMATTOMALLE
LASERSATEILYLLE.

ALA KATSO SA TEESEEN.

VARNING!

OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR
OPPNAD OCH SPARREN AR URKOPPLAD. BETRAKTA
EJSTRALEN.

OBSERVERA

Apparaten kopplas inte bort fran véaxelstromskéllan (nétet) sa
lange som den & andluten till vagguttaget, &ven om géva
apparaten har sténgts av.

ADVARSEL

Netspagendingen til dette apparat er IKKE afbrudt, silasenge
netledningen siddr i en stikkontakt, som er t endt - ogsa selvom
der or slukket pa apparatets afbryder.

VAROITUS

Laitteen toisiopiiriin kytketty kéyttokytkin el irroita koko
|aitetta verkosta.
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